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Ivadas

I Maroko santykius su Ispanija galima Zvelgti ne tik kaip j santykius tarp valstybiy, bet ir placiau
— kaip santykius tarp valstybés bei organizacijos, Europos Sajungos, kurios dalis yra Ispanija.
Partnerysté tarp tre¢iyjy Saliy ir Europos Sgjungos neretai vadinama asimetriSkais galios santykiais.!
Jie daznu atveju vadinami ir vienaSaliSkais, kadangi paprastai Europos Sajunga jvairiomis
priemonémis apsprendzia silpnesniy ir tam tikru lygiu nuo jos priklausanciy valstybiy
bendradarbiavima. Taciau tai ne visada yra taisyklé, mat treioji Salis didesnei organizacijai taip pat

gali diktuoti savo Zaidimo taisykles — ji ne visuomet yra priklausoma nuo galingesniy veikéjy.?

Europos Sajunga neretai kritikuojama deél to, jog kuria asimetriskus, jai palankius santykius su
ekonomiskai ir politiSkai silpnesnémis kaimynémis.? Vis délto kai kurioms i§ jy pavyksta paveikti
Europos Sajungg ir primesti jai savo darbotvarke. Viena tokiy Saliy — Marokas, kuris, suprasdamas
savo strateging pozicija, iSnaudoja migracijos srauty valdyma ir taiko vadinamaji ,reverse
conditionality* (liet. — ,,atvirkstinj salygiskuma®), kai Europos Sajunga yra priversta atliepti Siaurés
Afrikos valstybés poreikius.* Atvirkstinis salygiskumas — tai treciyjy Saliy praktika manipuliuoti
salygomis savo naudai, siekiant jgyvendinti savo interesus ir sumazinti vidaus i$laidas, susijusias su
reikalavimy laikymusi.®> Be Maroko atvirk§tinémis sglygomis yra pasinaudojusios tokios valstybés
kaip Turkija ir Pakistanas: jos atvirkstinj salygiSkuma grindzia Europos Sajungos priklausomybe,

kurios pazeidziamumas leidZia Turkijai ir Pakistanui stiprinti savo jtakg bei gauti tam tikry nuolaidy.®

Kalbant apie Europos Sajungos santykius su Maroku, svarbu pabrézti, kad tai yra Europos
kaimynystés politikos dalis — jy svarba nekvestionuojama: 27-iy Europos valstybiy vir§nacionaliné
sajunga mato poreikj bendradarbiauti su Siaurés Afrikos valstybe dél jvairiy priezaséiy, kaip antai
prekybos, saugumo ir kt.” Visgi viena i§ dominuojan¢iy temy Europos Sgjungos santykiuose su
Maroku neiSvengiamai yra migracija ir i$ jos kylantys i8§tkiai senajam Zemynui. 2018 metais ir 2019-
yjy pradzioje Vakary Vidurzemio jiros kelias buvo pagrindinis tranzito kelias j Europa.® Ispanijai,
turindiai eksklavy Afrikoje, besiribojanéiy su Siaurés Afrikos valstybe, bendradarbiavimo klausimas

migracijos srityje yra itin aktualus. Piety Europos valstybé nori glaudesnio dialogo su Maroku ir skirti

! Fanny Tittel-Mosser, ,,Reversed Conditionality in EU External Migration Policy: The Case of Morocco* Journal of
Contemporary European Research 14, No. 4 (2018): 350.

2 Tittel-Mosser, ,,Reversed Conditionality in EU*, 351.

3 Tittel-Mosser, 350.

4 Jean-Pierre Cassarino, ,,An Unsettling Déja-vu: The May 2021 Ceuta Events* European Papers 7, No. 1 (2022): 83.
5 Lena Laube, ,,Diplomatic Side-Effects of the EU’s Externalization of Border Control and the Emerging Role of
“Transit States’ in Migration Diplomacy* Historical Social Research 46, No. 3 (2021): §3.

® Orlane Janvier, Negotiations in Times of Crisis: The EU-Turkey and EU-Pakistan Readmission Agreements and
‘Reversed Conditionality’, EU Diplomacy Paper (2023): 20.

7 Chloe Teevan, ,,EU-Morocco: a win-win partnership?*, Maroko politikos analizés institutas, Ziiréta 2025 m. balandZio
6 d., https://mipa.institute/en/6866
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daugiau finansiniy iStekliy, siekiant atgrasyti migrantus nuo bandymy nelegaliais budais vykti |
Ispanija.” Taciau susidaro jspudis, kad Europos Sgjunga nerodo pakankamos lyderystés migracijos i3
Maroko valdymo klausimu, bendradarbiavimas Sioje srityje yra praktiSkai simbolinis. Europos

Sajunga de facto perduoda §j valdymg Marokui ir jo kaimyninéms $alims. !

Zvelgiant retrospektyviai, galima pastebéti, kad Maroko poziiiris j Europos Sajungg gristas
finansine gerove. Siaurés Afrikos valstybés pozicija Europos Sajungos atzvilgiu labiausiai pradéjo
kisti nuo 2008 mety, Europoje prasidéjus ekonominei krizei ir matant vis maziau perspektyvy
santykiuose su $ia organizacija.!! Prie §io poky¢io Zymiai prisidéjo Maroko karaliaus Mohammedo
VI retorika. Jeigu 2010 metais buvo praSoma didesnio Europos indelio remiant Siaurés Afrikos
valstybe, tai 2019-aisiais Maroko karalius akcentavo Europos atsakomybe dél araby $aliy
vystymosi.'? Jo teigimu, migracijos ir kovos su terorizmu klausimai turi biti sprendZiami drauge.'?
Susidaro jspudis, kad Marokas suinteresuotas pasinaudoti savo jtaka Europos Sajungoje, kad galéty

vystyti santykius tarp lygiaverciy Saliy.

Atkreiptinas démesys, kad Marokas yra linkes taikyti plataus spektro spaudimo priemones
santykiuose su galingesnémis valstybémis ir organizacijomis. Sieny kontrolés suSvelninimas — viena
i3 ju, kurig Siaurés Afrikos valstybé ne sykj taiké norédama gauti ekonominiy ir politiniy nuolaidy i§
Europos Sajungos.'* PavyzdZziui, 2015 metais Europos Sajungos Teisingumo Teismas panaikino
zemés ukio ir Zuvininkystés susitarimus, o tai uztrauké Maroko vyriausybés nemalong, kuri savo
griezta retorika netiesiogiai pagrasino suSvelninsianti sieny kontrole.!> Grasinimai tapo realybe: per
tris paras nuo pareiskimo paskelbimo Siaurés Afrikos valstybé leido kirsti vieno i3 Ispanijos eksklavo

— Seutos — sieng daugiau nei 800 nelegaliy migranty. !¢

Galima pastebeti, kad Maroko elgesiui biuidingas tendenciSkumas. 2018 metais padidéjus
nelegaliy atvykéliy skaiCiui, jtarimai vel krito Marokui: manyta, kad ir Sis sieny kontrolés
atlaisvinimas yra tyinis Siaurés Afrikos valstybés elgesys, keliantis spaudima Europos Sajungai,
siekiant gauti daugiau finansinés pagalbos.!” Susidaro jspudis, kad §i strategija pasiteisino. Marokui

buvo skirta 55 milijony eury papildomy 1ésy.'® Europos Sajungai jvykdzius salygas, Siaurés Afrikos

% Teevan.
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valstybé sutiko atgal j Salj deportuoti daugiau nei 100-3 neteisétai Ispanijos sieng kirtusiy migranty.'
Akivaizdu, kad Marokas instrumentalizuoja migrantus kryptingai, t. y. siekdamas jgyvendinti sau

naudingus tikslus, kad ir kokio pobiidzio jie bebiity — ekonominiai ar politiniai.

Be to, Marokas yra pasinaudojes atvirkStiniu salygiSkumu siekdamas paramos savo
Nacionalinei imigracijos ir prieglobsc¢io strategijai.?’ Pasak jo, kad $i strategija bity jgyvendinta,
reikia papildomy finansiniy iStekliy. Kadangi Europos Sajungai tai buvo prioritetinis klausimas,
neliko nieko kito kaip tik finansidkai prisidéti prie valstybés prasymo. 2018-yjy gruodj Siaurés
Afrikos valstybei buvo skirta 148 milijony eury parama kovai su migracijai.?! Panasu, kad Europos
Sajunga yra linkusi bendradarbiauti su Maroku sprendziant jai aktualius klausimus, net jeigu visa
situacija yra manipuliuojama. Kuo Europos Sajunga yra labiau priklausoma nuo treciosios Salies
pabégeliy ir migracijos srauty valdymo klausimu, tuo $i $alis, tikétina, dazniau ir lengviau taikys

atvirkstines salygas, kad apginty savo interesus.

Taigi, globalieji Pietiis — valstybés, kurios néra ekonomiskai i$sivysciusios, — geba vykdyti
migracijos diplomatija, t. y. pasitelkiant diplomatines priemones, procesus ar procediiras, valdyti
tarpvalstybinj gyventojy jud¢jima, pavyzdziui, strategiSkai naudojant migracijos srautus kaip
priemonge kitiems tikslams pasiekti ar pasitelkiant diplomatinius metodus su migracija susijusiems
tikslams pasiekti.?? Globaliyjy Piety pasitelkiama migracijos diplomatija paprastai yra nukreipta j
globaliosios Siaurés — ekonomiskai i§sivyséiusias — Salis. Taigi, Marokas yra viena i§ globaliyjy Piety

valstybiy, aktyviai daran¢iy spaudima tiek Ispanijai, tieck Europos Sajungai.

Literatuiros apZvalga

Autoriai, nagrinédami Europos Sgjungos santykius su treCiosiomis Salimis, daznu atveju
pabrézia Bendrijos pranaSuma: jie paZzymi, kad Europos Sajunga yra stipri partneré derybose, taciau
ne visose srityse — temos, susijusios su migracija, yra laikomos jos silpnaja vieta.?® Tai aiSkinama tuo,
kad nuo XX a. pabaigos Europos Sajunga vykdé migracijos kontrolés perkélima j trecigsias Salis,
todél véliau atsirado priklausomybé nuo §iy Saliy.?* Priklausomybé nuo Maroko jvardijama kaip viena
stipriausiy, mat $i Salis laikoma viena svarbiausiy nelegaliy migranty kilmés ir tranzito valstybiy.?

Taigi, Marokas, suprasdamas savo reikSme, taiko atvirkstinj saglygiSkuma — diktuoja savo salygas, su

19 Kaiser, 24.

20 Ibid.

2L Ibid.

22 Gerasimos Tsourapas, ,,Migration diplomacy in the Global South: cooperation, coercion and issue linkage in
Gaddafi’s Libya* Third World Quartely 38, No. 10 (2017): 1-2.

23 Kaiser, 22.

24 Ibid.

% Ibid.



kuriomis Europos Sajunga turi sutikti, jeigu, pavyzdziui, Ispanija nori i§vengti masinés migracijos

srauty Europoje.

Atvirkstinis  sglygiSkumas uZsienio akademiniuose darbuose nagrinéjamas skirtingais
pjiiviais, tuo tarpu Lietuvos akademingje literatiiroje §is reiskinys praktiskai nesutinkamas. Zvelgiant
i valstybes, apie atvirk$tinj salygiSkuma daugiausia kalbama Maroko atveju.?6 Atvirkstinis
salygiSkumas dazniausiai nagrin¢jamas per migracijos valdymo perspektyva, pavyzdziui, aptariant
2021 m. jvykius Seutoje,?’ taip pat Marokui siekiant paramos savo Nacionalinei imigracijos ir
prieglobscio strategijai®®, kalbant apie mobilumo partnerystés jgyvendinimg.?’ Vadinasi, pagrindinis

démesys krypsta | migracijos sritj.

Be kita ko, randama moksliniy straipsniy, kur apie atvirkstinj salygiSkuma — Maroko veiksmus
Ispanijos atzvilgiu — neuzsimenama tiesiogiai, bet Sio reiSkinio uZuomazgos gali buti jam
priskiriamos. Akademinéje literatiiroje nagrinéjami Maroko pasitelkiami spaudimo biidai Ispanijos
(ir Europos Sajungos) atzvilgiu. Pavyzdziui, autoriai pazymi, kad Siaurés Afrikos valstybé testuoja
Piety Europos valstybes elgesj naudodamasi jvairiais pilkyjy zony jrankiais — valstybe piktavaliskai

sudaro tokias situacijas, kai nori siekti politiniy tiksly nepradédama hibridinio ar konvencinio karo.*

Tai atsispindi naratyvuose ir propagandoje — Marokas naudoja tipiska antikolojinj diskursa.’!
Ispanijos teritorijos ribojasi su Siaurés Afrikos valstybe, todél nepriklausomybés paskelbimo metu
tuometinis Maroko karalius Hassanas II pareiske, kad nepriklausomybé nereiskia, jog Salis atsisako
pretenzijy j ,teritorinj vientisumg“.>?> Nuo 1966 mety Marokas Seutos ir Meliljos padétj prilygino
Gibraltaro situacijai, taip norédamas pabrézti savo tariamg teise j Siuos miestus.>> Dél to jis 1975
metais remdamasis ,,kolojiniy anklavy‘ doktrina kreipési j Jungtines Tautas, ta¢iau tikslo nepasieke.>*
Taip pat Marokas tais paciais metais savo teisés aktuose nustate, kad Seuta ir Melilja neturi savo
vandeny, o visa Siaures Afrikos pakranté laikoma Maroko ,,vidaus vandenimis*.>> Be to, 2010 metais
buvo issiaiSkinta, kad tam tikram skaifiui Zmoniy, gimusiy Seutoje ir Meliljoje, buvo iSduoti

marokietiSki pasai, kuriuose abu Ispanijos miestai buvo jvardijami kaip Maroko Karalystés dalis.>®

26 Tittel-Mosser, 356.

27 Cassarino, ,,An Unsettling Déja-vu“, 83.

28 Kaiser, 24.

29 Tittel-Mosser, 356.

30 Josep Baqués-Quesada, ,,Is Morocco operating a grey zone in Ceuta and Melilla?“ Defence Studies 23, No. 2 (2023):
199.

31 Baqués-Quesada, ,,Is Morocco operating®, 205.
32 Baqués-Quesada, 205.

3 Ibid.

34 Ibid.

33 Ibid.

36 Ibid.



Taip pat literatiiroje analizuojama, kaip Marokas taiko civiliy mobilizacijg kaip pilkosios zonos
jrankj — tiek eiliniy gyventojy, tiek valstybés pareigiiny.’” Pavyzdziui, 2002 metais tuzinas Maroko
zandary simboliskai okupavo uz 10 km nuo Seutos esancig maza, negyvenama Perechilio sala, dél
kurios tuo metu vyko dviSaliai nesutarimai. Taip pat Siaurés Afrikos valstybé, siekdama politiniy
tiksly, mobilizuoja migrantus. 2021 metais jvyko didelio masto migranty krizé Seutoje, prie kurios,
neabejojama, prisidéjo Rabatas.?® Sie veiksmai —nuo simbolinés mazos reik§més teritorijy okupacijos

iki nelegalios migracijos skatinimo — rodo, kaip civiliai tampa svarbia valstybés instrumento dalimi.

Be to, akcentuojama ir Maroko pasitelkiama ekonominé politika — ekonominiai karai.>® Verta
atkreipti démesj, kad Marokas ekonominj spaudima kelia Ispanijai jau ilgus deSimtmecius — nuo pat
1959-yjy.* Jis, siekdamas kaip jmanoma labiau izoliuoti Seutg ir Meliljg, plétoja naujg strategine
partneryste su Kinija, kuri investicijomis prisideda prie TanZero plétros ir rodo augantj susidomejima
Siuo regionu: Kinija vos per kelerius metus jkuiré finansy ir pramonés centrg ,,Tanger-Tech-City*,
kuris laikomas vienu svarbiausiyjy Vidurzemio jiiros regione.*' Taip pat Siaurés Afrikos valstybé yra
uzdraudusi tam tikry produkty importa i§ Ispanijos eksklavy: 2020-yjy vasarj Siaurés Afrikos valstybé
i§ Seutos nejsileido Sviezios zuvies importo sutrikdydama eksklavo ekonoming situacijg ir taip jj

izoliuodama — Seuta nesurinko reikiamy mokeséiy ir buvo privesta prie , kritinés situacijos*.*?

Kitas svarbus aspektas, apie kurj raso autoriai, yra Maroko ginkluotyjy pajégy modernizacija.*?
Siaurés Afrikos valstybé persiginkluoja ir jsigyja nauja ginkluote ne tik norédama reaguoti j Alzyra
bei siekdama iSlaikyti Vakary Sacharos okupacijg, taciau ir galimai bandydama izoliuoti Seutg ir
Melilja.** Siuo atzvilgiu svarbu ne tik jsigytos ginkluotés kiekis, o ir tai, ar Marokas yra pajégus
sukurti A2/AD (angl. — ,,Anti-Access/Area-Denial®) strategija Ispanijos eksklavuose, kurie néra
aiSkiai saugomi NATO.%

Apibendrinant galima teigti, kad iSleistuose moksliniuose straipsniuose atvirkstinis
salygiSkumas daznu atveju nagrinéjamas per migracijos prizme, Maroka nurodant kaip pagrindinj §io
reiSkinio propaguotoja ir jvardijant i$ to kylancias problemas tiek Ispanijai, tick Europos Sajungai.
Vis délto migracijos srauty valdymas yra tik vienas i§ Maroko galios Saltiniy, taciau tikrai ne

vienintelis. Ne ka maziau svarby vaidmen] atlicka ir Siaurés Afrikos valstybés pasitelkiamas

37 Baqués-Quesada, 206.

38 Ibid.

39 Ibid, 207.

40 Gadea Carpintero Garcfa, ,,Las particularidades de Ceuta y Melilla* Revista Dignitas, No. 5 (2022): 9.
4! Baqués-Quesada, 207.

42 Ibid.

43 Ibid.

4 Ibid, 208.

4 Ibid.
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diplomatinis diskursas, kuriam iki $iol skiriama gana mazai démesio. Daznu atveju apsiribojama

apibiidinimais, tokiais kaip ,,nacionalistinis“ / ,,antikolojinis*®, ir i§ esmés niekaip pla¢iau néra
analizuojama. Galima rasti paminéjimy, kad 2010-2019 metais kito Maroko karaliaus Mohammedo
VI retorika kintant finansinei paramai i§ Europos Maroko atzvilgiu.*’ Taip pat $iek tiek analizuota
prie§ Europa nukreipta grasinanti retorika i§ Siaurés Afrikos valstybés valdzios atstovy, kuri, kaip

paaiskéjo, véliau pasitvirtino, mat $imtai migranty kirto Seutos sieng.*8

Nors diskurso centre neretai atsiduria Ispanijos eksklavai, vis délto néra placiai istirta, kokie
pastaryjy mety naratyvai Marokui leidzia pasinaudoti savo geografine padétimi, darant spaudimag
Seutai ir Meliljai bei siekiant asmeniniy tiksly. Taigi, galima konstatuoti, kad itin triiksta iSsamiy

tyrimy, kaip Siaurés Afrikos valstybé pasitelkia diskursa kaip galios jrankj.

IS to kyla Sio darbo problema: nors neabejojama, kad Marokas naudojasi atvirkstiniu
salygiSkumu per Seutg ir Melilja, siekdamas parodyti savo galig ir bandydamas gauti finansiniy ar
politiniy naudy, ta¢iau néra iki galo aisku, kokie Siaurés Afrikos valstybés pasitelkiami naratyvai,

apimantys Seutg ir Melilja, jam leidzia sustiprinti savo laikysena.
Tikslas ir uzdaviniai

Sio magistro darbo tikslas — iSanalizuoti, kaip Maroko Karalysté 2021-2022 metais naudojo
Seutos ir Meliljos jvaizdzius savo diplomatiniame diskurse, siekdama sustiprinti savo galig

santykiuose su Ispanija ir Europos Sajunga.
Norint pasiekti tiksla, svarbu iSsikelti Siuos uzdavinius:

1)  Parodyti, kaip diskursas gali buiti naudojamas siekiant jgyvendinti atvirkstinj
salygiSkuma.

2) Nustatyti kriterijus Maroko Karalystés diskurso apie Seuta ir Melilja analizei.

3) ISanalizuoti Maroko Karalystés 2021-2022 metais vartota diskursa, apimantj
Seutg ir Melilja.

4)  Formuluoti i§vadas apie tai, kaip Marokas, siekdamas sustiprinti savo galia,

iSnaudoja Seutos ir Meliljos ivaizdzius.
Metodologija

Norint iSnagrinéti, kaip Maroko Karalyst¢ 2021-2022 metais naudojo Seutos ir Meliljos

jvaizdzius savo diplomatiniame diskurse, siekdama sustiprinti savo galig santykiuose su Ispanija ir

46 Baqués-Quesada, 205.
47 Teevan, 24.
48 Kaiser, 23.
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Europos Sajunga, pasirinkta atlikti kokybinj tyrimo metoda: diskurso analize. Siame baigiamajame
darbe nagrinéjamas Maroko Karalystés diplomatinis diskursas, vartotas 2021-2022 metais. Toks
pasirinkimas grindziamas tuo, kad Siuo laikotarpiu vyko paskutinés dvi didziausios fiksuotos
migranty krizés Ispanijos eksklavuose (Seutoje — 2021-yjy geguze, o Meliljoje — 2022-yjy birzelj),
prie kuriy didele dalimi prisidéjo pats Marokas ir kurios sulauké nemazo atgarsio vieSojoje erdvéje.
Nagrinéjamame dvejy mety periode orientuojamasi | du atskirus atvejus, taciau kartu ieSkoma sasajy,
bandoma jzvelgti bendras diskurso vartojimo tendencijas. Siame darbe analizuojamas Maroko
Karalystés diplomatinis diskursas, kuriame atsispindi Siaurés Afrikos 3alies laikysena Seutos ir
Meliljos atzvilgiu, t. y. uZsienio reikaly ministerijos komunikacija, straipsniai Maroko Ziniasklaidoje.
Pasirinkta analizuoti tekstus angly ir pranctizy kalbomis, mat biitent jomis Marokas komunikuoja
daugiausia, be kita ko, pranciizy kalba, nors ir néra oficiali $alies kalba, taciau placiai vartojama

valstybiniu lygmeniu. Taip pat toks pasirinkimas atliktas atsizvelgiant j kalby mokejimo lygj.
Aktualumas

Ispanijos ir Maroko uzsienio politikos klausimai Lietuvos akademiniuose darbuose yra retai
sutinkamos temos, o moksliniy darby apie Seutg ir Meliljg lietuviy kalba i§ viso néra. Be kita ko,
moksliniuose straipsniuose kalbama apie tai, kad Marokas per vidutinés trukmés laikotarpj galéty
késintis j Ispanijos teritorinj vientisuma,*’ todél ypa¢ aktualu atkreipti didesnj démesj j Maroko ir
Ispanijos santykius. Analizei pasirinkta nagrinéti diplomatinj diskursa, mat Sio diskurso studijoms iki
Siol néra skirta pakankamai démesio — diplomatinio diskurso Zanro tyrimy triksta.’® Taip pat
migracijos srauty i§ globaliyjy Piety didéjimas stiprina poreikj suprasti, kaip valstybés gali iSnaudoti

atvirkstinj salygiskuma ir diskursa.
Darbo struktira

Sis magistro darbas struktiiruojamas j kelias dalis: jj sudaro jvadas, trys skyriai, i§vados,
literatiiros ir Saltiniy sgrasas, santrauka angly kalba. Pirmajame skyriuje — teorin¢je magistro darbo
dalyje — pagrindinis démesys skiriamas atvirkStiniam sglygiSkumui ir diplomatiniam diskursui —
teorijoms, kurios sudaro pagrindg Siame baigiamajame darbe. Antrajame skyriuje apibréZiama tyrimo
metodologija — nusakomos priezastys, kodél buvo pasirinktas atitinkamas metodas atliekant tyrima.
Treciajame skyriuje — empirin¢je magistro darbo dalyje — aptariami Maroko ir Europos Sajungos
diplomatiniai santykiai, vyravusios krizés bei diskurso tendencijos, gilinamasi i Ispanijos eksklavy

istorinj konteksta, taip pat apibiidinamos 2021-yjy ir 2022-yjy migranty kriziy Seutoje ir Meliljoje

4 Baqués-Quesada, 209.
50 Carvalho, Evandro Menezes de, Semiotics of International Law: Trade and Translation (Dordrecht: Springer, 2011),
54.

12



aplinkybés. Galiausiai analizuojamas 2021-2022 metais Maroko Karalystés vartotas diplomatinis
diskursas apie Ispanijos eksklavus, randamas Maroko Karalystés uzsienio reikaly ministerijos
komunikacijoje ir Maroko Ziniasklaidoje. ISvadose pateikiamas magistro darbo teorinés ir empirinés

daliy apibendrinimas.
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1. Teoriné dalis

Sio magistro darbo pagrindas — atvirkstinio salygiskumo reiskinys. Pirmuosiuose teorinés dalies
skyriuose kalbama ne tik apie atvirkstinj, bet ir politinj salygiSkuma, mat pastarasis laikomas §io
reiSkinio pirmtaku. Kadangi atvirkstinis salygiSkumas paprastai nagrin¢jamas per migracijos prizme,
démesys skiriamas ir migracijos diplomatijai bei mobilumo partnerystei, t. y. santykiy pobiidziui tarp
Europos Sajungos ir treciyjy Saliy aptarti. O siekiant geriau suprasti pastaruosius santykius migracijos
klausimais, gilinamasi ir 1 diplomatinj diskursa, kadangi tai yra Svelniosios galios priemong, kurioje

uzkoduotos atvirkstinio saglygiSkumo apraiskos.

1.1. Politinis ir atvirkstinis sglygiSkumas

Suvokiant tai, kad Maroko pasitelkiamas spaudimas, nukreiptas prie§ Ispanija (ir Europos
Sajunga), kelia realiy grésmiy, svarbu jsigilinti, kas leidZia Siaurés Afrikos valstybei taip elgtis. Visa
tai galéty geriau paaiskinti terminas ,,reverse conditionality (liet. — ,,atvirkstinis salygiSkumas®),
taciau, norint suprasti jo esme, visy pirma reikéty atkreipti démes;j i Sio principo pradininka — politinj

salygiSkuma.

Politinj salygiSkumg reikéty suprasti kaip mechanizma, pagal kurj biity sprendziama, kaip
jgyvendinti Europos Sajungos priemones.’’ Si sgvoka neretai sicjama su Europos Sajungos iSorés
veiksmais, pavyzdziui, migracijos kontrolés valdymo klausimais. SalygiSkumas atlieka pagrindinj
vaidmen]j Europos Sajungos uZsienio politikoje — santykiai su daugeliu pasaulio valstybiy grindziami
biitent $ia koncepcija.’? Visgi koncentravimasis j politinj sglygiskumg kelia nemazai problemy.
Europos Sajunga bando koreguoti savo santykius su Siaurés Afrika ir Artimaisiais Rytais bandydama
iSsiversti su priemonémis, o ne permastydama santykiy pobiidj.>® Tam, kad biity galima kalbéti apie
lygiavertiSkesnius santykius, reikia permastyti tarpusavio priklausomybe¢ ir nusistatyti bendrus

interesus.>*

Kalbant apie atvirkStinj salygiSkuma, verta pabrézti, kad tai — labai senas reiSkinys,
atsirandantis dél ypac glaudziy tarpusavio santykiy, dél kuriy tarptautiniai veikéjai — tiek valstybiniai,
tiek nevalstybiniai — gali pasinaudoti turimomis galiomis siekdami jvairiy tiksly, kaip antai sukurti ir
nustatyti reagavimo ] bendradarbiavima salygas, padaryti jas jmanomas ir priimtinas kitiems
veikéjams.>®> Tokia dinamika rodo, kad net ir maZiau galios turintys mazesni veikéjai, tinkamai

jverting savo strateging padéti, gali pasiekti norimy salygy. O centre esantys veikéjai nuo periferiniy

5! Rosa Balfour, ,,EU Conditionality after the Arab Spring* [EMed 16 (2012): 7.
52 Balfour, ,,EU Conditionality*, 7.

33 Balfour, 7.

4 Ibid, 8.

33 Cassarino, 82.

14



veikéjy primetamy salygy tampa priklausomi ir paprasc€iausiai neturi kitos iSeities, kaip tik sutikti su

jomis, kad galéty bendradarbiauti.>®

Kitaip tariant, atvirkStinis saglygiSkumas — situacija, kai tre€ioji Salis perima derybas ir reikalauja
finansinés bei politinés paramos mainais j bendradarbiavima su Europos Sajunga.’’ Sj derybinj
manevrg gana daznai iSnaudoja Salys, kurios turi pranasuma geografiniu atzvilgiu. Atvirkstinj
salygiSkumg reikéty suprasti kaip santykiy dinamikos pokytj, kai maziau galiy turinti valstybé
suranda biidg kalbétis ir derétis su galingesne organizacija beveik kaip su sau lygia. Kitaip tariant,
vyrauja asimetriSki galios santykiai. AtvirkStinés salygos susipina su jgalinimu, tarpusavio
priklausomybe ir prisitaikymu bei apibrézia sudétinga tarptauting sistema, kurioje jtaka yra

daugiakrypté.>® Tokio pobudzio santykiai paprastai balansuoja tarp bendradarbiavimo ir spaudimo.>’

SV W —

nustatyta normatyvinio reikalavimo dél atvirkstinio sglygiSkumo.%® Pabréztina tai, kad Europos
Sajunga salygiSkumo mechanizmu, t. y. reformomis, siekia pagerinti Zmogaus teises, teising valstybe
ir tre¢iyjy Saliy demokratija.! Taciau kai treciosios Salys taiko atvirkstines sglygas, normy nesiekiama

perduoti, o veikiau daugiau démesio skiriama tikslinei naudai.®?

Be to, Europos Sajungos
salygiSkumas yra nukreiptas | ilgalaikius sprendimus, apimancius teis¢kiiros, administracinius ir
institucinius pokycius treciosiose Salyse, taciau pastarosios daznu atveju teikia pirmenybe savo
trumpalaikiams tikslams bei strateginiams interesams.%® Taip pat kyla problemy, kaip jgyvendinti
jgalinima, mat Europos Sajunga yra linkusi pasitelkti pozityvias salygas (pavyzdZziui, suteikti
finansing pagalba, pagelbéti prekybos srityje, liberalizuoti vizos iSdavimag ar derétis dél jstojimo |
Europos Sajungg) vietoj negatyviyjy.5* Taciau atvirkstinés salygos neretai pasireiskia Santazu,

grieztomis derybos ar net jtakos jgijimu per prievartg.®®

Atvirkstinis salygiSkumas dazniausiai analizuojamas per migracijos prizm¢, tad svarbu
apsibrézti su Sia sritimi susijusias sgvokas. Migracijos diplomatija — viena i$ jy, paprastai iSskiriami

keli jos tipai — prievartiné arba kooperatiné.%® Prievartiné diplomatija — tai valstybés grasinimas ar

56 Cassarino, ,,An Unsettling Déja-vu“, 82.

57 Tittel-Mosser, 353.

38 Jean-Pierre Cassarino, ,,Multi-layered Cooperation on Readmission in the Euro-Mediterranean and Euro-African
Areas,” kn. Cooperation on Readmission in the Euro-Mediterranean Area and Beyond: Lessons Learned and
Unlearned, sud. Jorge Pifiera Alvarzer (Barselona: European Institute of the Mediterranean, 2023), 27.

59 Cassarino, ,,Multi-layered Cooperation‘, 27.

0 Miige Dalkiran, ,,New Approaches to Conditionality in EU-Turkey Relations: Assesing the Role of Irregular
Migration‘ Oasis, No. 39 (2023): 137.

6! Dalkiran, ,,New Approaches to Conditionality*, 137.

62 Dalkiran, 137.

83 Ibid.

84 Ibid.

8 Jbid.

% Tsourapas, ,,Migration diplomacy*, 4-5.
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veiksmai, kuriais siekiama paveikti migracijos srautus | pasirinkta valstybe (arba i§ jos), ar joje
esancius gausius migranty biirius kaip bausme, jeigu atitinkama valstybé nesutiks su aiSkiai iSreikstu
politiniu ar ekonominiu reikalavimu.®’ Si diplomatija vykdoma keliais atvejais: jeigu grasinama jéga,
griebiamasi smurto ar vadovaujamasi vienaSalisku pozilriu | tarpvalstybines derybas.%®
Tarpvalstybinj siekj bendradarbiauti paaiSkina kooperatinés diplomatijos sagvoka. Tokios diplomatijos
pagrindas — tarpvalstybinés derybos, kuriomis siekiama abiem puséms naudingy susitarimy,
nekurstant agresijos.%’ Atkreiptinas démesys, kad nemaza dalis globaliyjy Piety valstybiy tiek
prievarting, tiek kooperating diplomatija laiko tradicinémis, o riba tarp Siy migracijos diplomatijos

tipy neretai sunkiai nustatoma.

Kadangi apie atvirkstinj salygiSkuma dazniausiai kalbama migracijos kontekste, nemazo
démesio sulaukia ir mobilumo partnerystés klausimas. Kalbant apie mobilumo partnerystés
igyvendinimg tarp Europos Sajungos, jos valstybiy nariy ir treciyjy Saliy, galima matyti atvirkstinio
sglygiSkumo uzuomazgy.”” Mobilumo partnerysté — nejpareigojanéios priemoneés, kurias sudaro
Europos Sajunga, suinteresuotos valstybés ir trecioji Salis, siekiant su pastargja bendradarbiauti
migracijos ir prieglobs¢io klausimais.”! Nors mobilumo partnerystés grindziamos savanori§kumu, i3

tikryjy jose atsispindi galios disbalansas.

Mobilumo partnerystése neretu atveju derinami tiek Europos Sajungos, tiek treiyjy Saliy
interesai, pavyzdziui, sprendziant migracijos krizes. Kaip teigiama 2015-yjy Europos migracijos
darbotvarkéje, Europos Sajunga mato poreikj ir yra linkusi bendradarbiauti su treciosiomis Salims
sickdama mazinti nelegalig migracija.””> Europos Sgjunga yra pateikusi komunikatg, kuriuo pagal
Europos migracijos darbotvarke yra nustatyta nauja migracijos partnerystés su treciosiomis Salimis
programa (angl. — ,Migration Partnership Framework®) — joje pabréziamas priimanciyjy

bendruomeniy ir atitinkamy institucijy gebéjimy stiprinimas.”

Tiek Europos Sajunga, tiek trecioji Salis gali daryti jtaka viena kitai pasitelkdama mobilumo
partnerystg. Vis délto, Europos Sajunga daznu atveju turi deryby kontrole savo rankose, todeél
treciosios Salys yra linkusios prisitaikyti prie Bendrijos sitilomy salygy, pavyzdziui, tiek politiniais,
tiek ekonominiais klausimais. Mobilumo partneryst¢ laikoma Svelniosios teisés instrumentu ir

nebiitinai buna subalansuota bei ne visada grindziama realiu bendradarbiavimu.” Taigi, pasitelkdama

67 Tsourapas, 5

8 Ibid.

 Ibid, 2.

70 Tittel-Mosser, 350.
! Ibid.

72 Ibid.

3 Ibid.

74 Ibid, 351-352.
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salygiSkumo mechanizmg santykiuose su treciosiomis Salimis, Europos Sajunga gali veiksmingai
skleisti savo normas ir skatinti trecigsias Salis priimti naujus jstatymus. Tokiu biidu Europos Sajunga

tampa galinga struktra.

Priémus ,,daugiau uz daugiau“ salygiSkuma (angl. — ,,more for more* conditionality*), t. y.
padidéjus tarpusavio priklausomybei tarp Europos Sgjungos ir treciyjy Saliy kovojant su neteiséta
migracija, pastebima, kad galios santykiai pasikeité kai kuriy tre¢iyjy 3aliy naudai.” Salys, turinéios
didel¢ derybing galia, gali Europos Sajungai primesti atvirkstinj salygiSkuma. Jis gali pasireiksti kaip
atsisakymas sudaryti susitarimus su Europos Sajunga ar atitikti Europos Sajungos iSorinés migracijos
politikos keliamus liikesCius. Nepaisant to, kad mobilumo partnerystés i§ pirmo zvilgsnio gali
pasirodyti vienaSaliSkos treciyjy valstybiy atzvilgiu, pastarosios taip pat gali turéti jtakos, pavyzdziui,

derantis dél readmisijos susitarimy.’®

Readmisija ne Europos Sajungos 3alyse néra populiarus reiskinys.”’ Zvelgiant j Europos ir
Afrikos konteksta, net ir esant abipusiams interesams, valstybiniai veikéjai néra linke plétoti
bendradarbiavimo readmisijos srityje, nepaisant iSreikSty jsipareigojimy tai stiprinti, kadangi jy
interesai ir tikslai labai skiriasi.”® Nenuosekly bendradarbiavimg valdant migracijos srautus galima
paaiskinti tuo, kad Artimyjy Ryty ir Siaurés Afrikos valstybés praeityje buvo kolonizuotos, o §ia
nuoskaudg jos neSiojasi iki Siy dieny. Tai galima laikyti postkolonijinio pasiprieSinimo forma arba
motyvuoti emancipacija nuo buvusios kolonijinés galios.” Svarbu pabrézti tai, kad, vyraujant
interesy trilkumui, nenorima tvarkytis su treciyjy Saliy pilieciais. Taip pat savi iSvyke zmones siuncia
pinigy perlaidas ir kitais biidais prisideda prie Salies vystymosi, emigracija mazina socialinj spaudima
rezimams. Tam tikros Europos Sajungai nepriklausancios Salys VidurZzemio jiiros regione ir Afrikoje
supranta uzimancios strateging padétj, kuri sustiprina jy pretenzijas bei preferencijas bendraujant su

Europos Sajungos valstybémis ir leidzia primesti atvirkstines sglygas.°

Taigi, tai, kaip elgiasi Marokas, galima uZtikrintai vadinti atvirkStiniu salygiSkumu, kadangi
Siaurés Afrikos valstybé diktuoja bendradarbiavimo salygas, neretai gristas finansinémis ar
politinémis naudomis ir nuolaidomis, su kuriomis kitos valstybés ar organizacijos turi sutikti, jeigu
nori vystyti bendradarbiavimg visoms puséms ripimais klausimais. Atvirkstinio salygiskumo
principas paprastai taikomas migracijos kontekste, ypa¢ sprendziant su mobilumo partnerystémis

susijusius klausimus. Siaurés Afrikos valstybés gebéjimas naudoti atvirkstinj salygiskuma —

75 Tittel-Mosser, 353.
76 Ibid.

77 Cassarino, 30.

78 Ibid.

7 Ibid.

80 Ibid, 31.
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treciosios Salies galios iSraiska, taCiau galia apsiriboja ne vien veiksmais — ji slypi ir diplomatiniame

diskurse.

1.2. Diplomatinis ir politinis diskursas

Kalba galima laikyti diplomatine priklausomai nuo ziiiros kampo. Visy pirma, tai yra vienos
tautos ar kitos didelés Zmoniy grupés vartojama kalba.?! Galima manyti, kad tokios situacijos — gana
retos, mat skirtingos tautos daznu atveju turi savo atskiras kalbas, taciau esama ir tam tikry iSim¢iy.
Pavyzdziui, vokieciy kalbg vartoja tiek vokieciai, tiek austrai, bet tai nebiitinai reiSkia, kad néra ryskiy
skirtumy, kaip ta pati kalba vartojama skirtingose valstybése.®? Antra, tai yra specialus budas iSreiksti
subtilius diplomatinés profesijos poreikius, be to, kalba diplomatijoje gali reiksti tam tikrg iSraiSkos
forma, stiliy, budg ar tong.®* Galiausiai $is terminas gali buti suprantamas kaip Zodiné ar nezodiné
minéiy ar jausmy iSraiska.®* Zodinis bendravimas — diplomatinio darbo pagrindas, tuo tarpu nezodiné
komunikacija, Siais laikais daugiausia apimanti bendravima virtualioje erdvéje, yra iSties naudinga,

greita, bet ji negali atstoti asmeninio rySio — gyvo, §ilto ir konfidencialaus pokalbio.®

Diplomatinis diskursas — tai yra priemoné, kurig pasitelkdami pasaulio lyderiai kuria naratyvus,
suteikian¢ius prasme jy veiksmams.3® Jie véliau pasirodo jvairiose Ziniasklaidos priemonése,
vadinasi, pasiekia nemazai zmoniy. Zvelgiant i§ politinés komunikacijos perspektyvos, diplomatinis
diskursas nusako gin¢y ir (arba) galios palaikymo Zaidimus, jgalina politines derybas ir leidzia
identifikuoti aljansus.’’ Pagrindinés bet kokio strateginio naratyvo, kuriamo diplomatiniuose

diskursuose, savybeés yra jtikinéjimas, neatvirumas ir jkalbinéjimas.®8

Verta pazyméti, kad diplomatija apima uzsienio politikos sprendimus, kurie pasireiSkia
diskursyviai. Ji neapsiriboja tik diplomatiniais reikalais, bet ir netiesiogiai ar atvirai jsilieja |
Zurnalistinj bei politinj diskursg.®® Diplomatiné veikla visuomet priklauso nuo vidaus ar uzsienio
interesy, kurie artikuliuojami per diplomatinj diskursa. Galima teigti, kad strateginis diskursy
naudojimas sprendzia tauty tapatybés ir vieSojo jvaizdzio klausimus tarptautiniu lygmeniu. Susidaro
ispudis, kad diplomatinis diskursas yra socialiai konstruojamas. Jis néra tik diplomatijos jrankis — dél

glaudziy sasajy su politika diplomatinj diskursg galima laikyti politinio diskurso subkategorija.

81 Stanko Nick, ,,Use of Language in Diplomacy,* kn. Language and Diplomacy, sud. Jovan Kurbalija ir Hannah Slavik
(Msida: DiploProjects, 2001), 39.

82 Nick, ,,Use of Language*, 40.

8 Nick, 39.

84 Ibid.

8 Ibid, 43-44.

8 Pedro Chapaval Pimentel ir Luciana Panke, ,,Diplomatic discourses: are they an object of Political Communication
research?* Intercom: Revista Brasileira de Ciéncias da Comunicagdo 43, No. 2 (2020): 54.

87 Pimentel ir Panke, ,,Diplomatic discourses*, 54—56.

88 Pimentel ir Panke, 55.

8 Ibid, 54.
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Daugelj amziy diplomatijos funkcijos buvo sutelktos j keturias pagrindines sritis, kuriose kalba
atlieka pagrindinj vaidmenj. Pirmiausia galima i$skirti vienos $alies atstovavima esant kitoje Salyje,
t. y. veikimg dél kity Zmoniy, mat diplomatai atstovauja siuncianCios valstybés politiniams,
ekonominiams, strateginiams ir kariniams interesams.”® Antra, siun¢iancios valstybés ir jos pilie¢iy
interesy ginimas ir apsauga pagal tarptauting teis¢ priimancioje valstybéje.”! Trecia, deréjimasis su
priimancios valstybés vyriausybe, mat derybos — tai pagrindiné priemoné, skirta valdyti valstybiy ir
kity Saliy konfliktus, pavyzdZiui, siekiant iSspresti problemas ar uztikrinti bendradarbiavimg.®?
Galiausiai rengiamos ataskaitos — teisétais biuidais renkama informacija apie priimancia $alj, kuri

véliau perduodama siuncianciai valstybei.”?

Diplomatinis diskursas neretai persidengia su politiniu diskursu, taciau esama tam tikry
skirtumy. Pagrindiné funkcija politikoje yra jtikinéjimas, kuriuo siekiama keisti poziiirj, jsitikinimus,
daryti jtakg auditorijos pasirinkimui, o, sugebéjus jtikinti, galima pakeisti kito veikéjo elgesj.”*
TradiciSkai jtikin¢jimas aiSkinamas per tris Aristotelio pasitlytas sgvokas — vartojamos tokios
apibréztys kaip patosas (apeliavimas j emocijas), logosas (tinkamos argumentacijos naudojimas) ir
etosas (apeliavimas j gerg kalbétojo charakterj).”> Kalbétojai siekia ne tik racionaliai argumentuoti,

bet ir sukurti emocinj rysj bei jtvirtinti savo, kaip autoritetingo veiké&jo, jvaizdi.

Tiek diplomatinj, tiek politinj diskursg sieja trys pagrindinés funkcijos ir tikslai. Galima iSskirti
komunikacija, deryby vedimg ir susitarimo pasiekimg.”® Komunikacija — tiek Zoding, tiek neZodiné —
yra bene svarbiausia diplomatinio tarpininkavimo ir politinio diskurso forma, tuo tarpu derybos — tai
diskusijy, tiksly iSsigryninimo procesas, kurio metu pasiekiamas kompromisas, o susitarimas — tai
deryby rezultatas.”” Vadinasi, tokios sgvokos kaip ,,politika ir ,,diplomatija“ apibiidina tarpusavio
saveika tarp jvairiy grupiy, pavyzdziui, nuo smulkiy organizacijy iki valstybiy. Diplomatai atstovauja
savo valstybés interesams, nepaisant to, kaip jiems seksis atlikti savo pareigas — ar jie prisidés prie

taikaus sugyvenimo, ar galbiit atvirksc¢iai — paskatins jtampa.

Verta pabrezti, kad tiek politiniu, tiek diplomatiniu diskursu siekiami tikslai neretu atveju
igyvendinami vien pasitelkiant kalbg ir retorines priemones. Taip yra todél, kad kalba néra tik politing

tikrove atspindinti priemon¢ — tai yra slaptas galios $altinis, kuris leidZia jos vartotojams daryti jtaka

%0 Rouzanna Arakelyan ir Astghik Avetyan, ,,The General and the Specific in Political and Diplomatic Discourses*
Foreign Languages in Higher Education 21, No. 1 (2017): 4.

°l Arakelyan ir Avetyan, ,,The General®, 4.

92 Arakelyan ir Avetyan, 4.

3 Ibid.

4 Ibid.

% Ibid.

% Ibid, 5.

7 Ibid.
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ivykiy eigai.®® Atkreiptinas démesys, kad abu diskurso tipai atlieka tam tikrg kalbos funkcija.
Politiniame diskurse pagrindiné funkcija yra reguliuojamoji, t. y. adresato veiklos reguliavimo ir jo
motyvavimo procesas, kuri taip pat biidinga vie$ajai diplomatinio diskurso formai.”® Tuo tarpu
kalbant apie instrumenting diskurso funkcija, jis atlieka keleta uzduociy, kaip antai orientavimo —
tikrovés vizijos formavimo komunikacijos partneriams — funkcija, taip pat integracijos ir socialinés
diferenciacijos  funkcijas, pasireiSkian¢ias jvairiuose diplomatinio diskurso Zanruose,
atsispindin¢iuose Ziniasklaidoje.!?® Susidaro jspudis, kad diplomatinio ir politinio diskurso tikslai i3
esmes sutampa, tik Siek tiek akcentuojami kiti dalykai. Politiniame diskurse pabréziama kova dél

galios, o diplomatiniame — Salies ir jos pilieCiy interesy apsauga.

Politiniame ir diplomatiniame diskurse yra pasitelkiami speciallis netiesioginiai ar tiesioginiai
Zymekliai, naudojamos ideologinés politiniy terminy konotacijos ir specialus Zzodynas.!®! Tokie
kalbiniai pasirinkimai neretu atveju prisideda prie vieSosios nuomonés formavimo ir nukreipia
auditorijos démesj | pageidaujamas temas. Atkreiptinas démesys, kad kalbos gali biiti nagrin¢jamos
semantiniu — kalbos vienety reik§més — lygmeniu. Politinése ir diplomatinése kalbose paprastai
iSkomunikuojama daugiau, nei pasakoma — | leksikos vienetus reikia zitiréti giliau, nepasiribojant tik

zodynu, ir bandyti atpazinti dviprasmybes.

Taigi, politinis ir diplomatinis diskursas turi tiek panaSumy, tiek skirtumy. Abi $ios sgvokos yra
glaudziai susijusios, taciau politiniame diskurse labiau pabréziama kova dél galios, o diplomatiniame
— Salies ir jos pilieCiy interesy apsauga. Diplomatiniam diskursui daznu atveju tenka mazesnis
démesys, kadangi jis laikomas politinio diskurso subkategorija. IS esmés diskursg reikéty suprasti
kaip priemong, socialinj konstrukta, kuris formuoja tarptautinius santykius, tapatybes ir viesaji

jvaizdj.

1.3. Diskursas ir atvirkstinis salygiSkumas
Atvirkstinis salygiSkumas — galios iSraiSka, o diskursas yra viena i§ priemoniy ja skleisti. Jj
galima laikyti Svelniosios galios jrankiu, mat diskursas leidzia maziau galios turintiems veikéjams

primesti savo salygas ir daryti psichologinj spaudimg galingesniems subjektams.

Marokas pasitelkia jvairias diskurso strategijas siekdamas jgyvendinti atvirkstinj salygiskuma.
Panasu, kad Siaurés Afrikos valstybé naudoja réminimo strategija, pabrézdama moralinius aspektus.
Pavyzdziui, Marokas vartoja tokig diplomatine¢ kalba, kad susidaro jspudis, jog migracijos kontrolé —

bendra Europos Sajungos ir Maroko atsakomybé, o ne Europos Sajungos primesta prievolé. Toks

%8 Arakelyan ir Avetyan, 5-6.
% Ibid, 6.

100 pid.

101 Jbid.
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akcenty déliojimas leidZia Siaurés Afrikos valstybei sukurti jvaizdj, kad jis — lygiavertis veikéjas,
galintis diktuoti savo salygas, o tai glaudziai siejasi su atvirkstiniu salygiSkumu, kurio esmé — treciyjy
Saliy derybiniy galiy perémimas j savo rankas. Siaurés Afrikos valstybé i§ Europos neretai prago
finansiniy ar politiniy nuolaidy mainais j bendradarbiavimg su Europos Sgjunga.!?> Marokas geba
diskursyviai taikyti atvirkstinj salygiSkuma — jam pavyko jtikinti Europos Sajunga, kad parama jo
Nacionalinei imigracijos ir prieglobsCio strategijai yra bitina, — dél Sios priezasties 2018 metais

Siaurés Afrikos valstybé gavo bene 150 milijony eury paramos kovai su migracijai.!%?

Taip pat maZziau galios turintys veikéjai aktyviai skleidzia savo jtaka pasitelkdami medijas, kad
galéty paprasCiau formuoti nuomong viesojoje erdvéje ir pasiekty didesn¢ auditorijg. SkleidZziama
informacija, neatsizvelgiant | tai, ar ji yra teisinga, ar galblit yra propagandos iSraiska, dalj

visuomengs jtikina ir formuoja atitinkama jvaizdj.

Remiantis 2024-yjy ziniasklaidos laisvés indeksu, Marokas uzima 129 vietg i§ 180 Saliy —
valdZios institucijos bando kaip jmanoma labiau perimti Ziniasklaidg j savo rankas, dabartiné
vyriausybé sugrieztino Ziniasklaidos kontrole.!%* Ataskaitoje teigiama, kad nepriklausoma Maroko
ziniasklaida patiria reikSmingg spaudima, Salyje gausu propagandos ir dezinformacijos, kuri tarnauja
vyriausybés politinei darbotvarkei.'® Vadinasi, Siaurés Afrikos valstybés valdZia yra uZsitikrinusi
galimybe jai palankiu diskursu skleisti galig ne tik per valstybines institucijas, jas reprezentuojancius
asmenis, bet ir Ziniasklaidos kanalus, o tai dar labiau sustiprina valstybés pozicijos sklaida bei didina
Salies galig. Kaip teigia brity lingvistikos profesoriaus Normanas Fairclough, galia i§ dalies yra
diskursas, o diskursas i§ dalies yra galia — jie skirtingi, bet ne atskiri, kadangi jsilieja vienas j kitg.'%

Pasak jo, diskursas gali biiti ,,internalizuotas* j galig ir atvirk¢iai.!’

Taigi, | diskursg atvirkStinio salygiSkumo kontekste galima Zvelgti kaip j netradicinj biidg galiai
skleisti. Maroko pasitelkiamas diskursas yra neretai traktuojamas kaip vienas i§ Siaurés Afrikos
valstybés naudojamy pilkosios zonos jrankiy,'%® kuriuos i§ esmés galima suprasti kaip $velniosios
galios iSraiSka. Marokas naudoja jvairius mechanizmus galiai skleisti — jo jtakoje aktyvi Ziniasklaidos
kontrolé: Salis kontroliuoja didzigja dali Salies transliuotojy, didzioji dauguma spaudos priklauso

verslo atstovams,!?® dalis naujieny portaly priklauso Maroko vyriausybei. AtsiZvelgiant j tai, dalj

102 Titte]l-Mosser, 353.

103 K aiser, 24.

104 Reporters without borders, ,Morocco / Western Sahara“, RSF, zitiréta 2025 m. balandZio 9 d.,
https://rsf.org/en/country/morocco-western-sahara

195 1bid.

106 Norman Fairclough, Critical Discourse Analysis: The Critical Study of Language (London and New York:
Routledge, 2010, antras leidimas), 4.

197 Fairclough, Critical Discourse Analysis, 4.

108 Baqués-Quesada, 205.

109 BBC, ,,Morocco media guide*, BBC, zifiréta 2025 m. balandzZio 2 d., https://www.bbc.com/news/world-africa-
14123019
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Maroko ziniasklaidos galima traktuoti kaip diplomatinio diskurso kiiréjg, mat ji net tik kad nesaliskai
dalijasi Salies pareigiiny citatomis, didindama jy sklaida, bet ir formuoja pati diskursa, atspindintj
vyriausybés pozicijg. Valstybé yra linkusi skleisti tikrovés neatitinkanc¢ig informacija, o diplomatijoje
vartoja tokig kalba, kuri leisty derybas pasukti Siaurés Afrikos valstybei tinkama linkme ir

iSsireikalauti politiniy ar finansiniy naudy.

Taigi, diskursas gali tapti labai svarbia priemone, jgyvendinant atvirksStinio salygiSkumo
principa. Kalbédamos j iSore, treCiosios Salys, Siuo atveju Marokas, gali strategiskai laviruoti tarp
stipresniosios galios tiksly palaikymo ir diskursyvinio prieSinimosi arba nuolatiniy priminimy, jog jie
yra primetami. Pavyzdziui, varijuoti nuo bendros atsakomybés akcentavimo migracijos srityje iki
kaltinimo ar spaudimo iSreiSkimo. Tuo tarpu kalbédamos i vidy, treCiosios Salys gali arba priimti
stipresniosios galios réminimg, arba skatinti prieSinimasi jos itakai. Taip diskursas ne tik atspindi

galios dinamika, bet ir tampa aktyvia jos formavimo priemone.
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2. Tyrimo metodologija

Siame skyriuje jvardijamas nagrinéjamas diskursas ir nusakomos prieZastys, kodél buvo
pasirinktas konkretus metodas atliekant tyrima. Tyrimo metodologijoje i$skiriamas tyrimo metodas,
analizuojamas periodas, jvardijami $altiniai, i§ kuriy buvo renkami duomenys, bei nusakoma tyrimo

struktiira ir kriterijai.

Norint atsakyti j iSsikelta magistro darbo klausima, kaip Maroko Karalysté 2021-2022 metais
naudojo Seutos ir Meliljos jvaizdzius savo diplomatiniame diskurse, sickdama sustiprinti savo galig
santykiuose su Ispanija ir Europos Sajunga, darbe pasitelkiamas kokybinis tyrimo metodas: diskurso
analizé. Atlickama Maroko Karalystés diplomatinio kurso, kuriame tiesiogiai ar netiesiogiai
atsispindi Seutos ir Meliljos ivaizdziai, analizé. Duomenys renkami atsizvelgiant i tai, kokiomis
aplinkybémis Siaurés Afrikos valstybé pasisako apie Seutg ir Melilja, kur §i kalba randama (Maroko
uzsienio reikaly ministerijos interneto svetain¢je ar Maroko Zziniasklaidoje) ir kelintais metais ji
pasakyta (2021 ar 2022 metais). Renkant duomenis empirinei magistro darbo daliai, ieSkoma, kaip
Maroko valdzios atstovai i§ neigiamos perspektyvos pasisako apie Seutg ir Melilja paskutiniy
didZiausiy migracijos kriziy (Seutoje — 2021-yjy, Meliljoje — 2022-yjy) kontekste. Pagrindinis
akcentas sutelkiamas | migracijos sritj. Analizuojama ir interpretuojama, kaip Maroko Karalystés
pasitelkiamas diskursas apie Seutg ir Melilja, panaudojamas santykiuose su Ispanija ir Europos

Sajunga, jgalina Siaurés Afrikos valstybe.

Tyrimo metodas. Siame magistro darbe remiamasi kritinés diskurso analizés metodu. Vienas
zinomiausiy $io reiskinio tyréjy brity kalbininkas Normanas Fairclough diskursg aiskina per tris
dimensijas — $i sgvoka tuo paciu metu yra suvokiama kaip kalbinis tekstas (sakytinis ar raSytinis),
diskursyvi praktika (teksto kirimas ir interpretavimas) bei sociokultiriné praktika.!'® Diskurso
analizés metoda sudaro lingvistinis kalbos teksto apraSymas, diskursyviniy procesy ir teksto santykio
aiSkinimas bei diskursyviniy procesy ir socialiniy proceso santykio aiskinimas.!!! Teksto analizé yra
formos ir prasmes analizé¢ — N. Fairclough pazymi, kad svarbu nagrinéti ne tik gramatika, Zodyna,
sakiniy struktiiras,!!? bet ir skirti démesio prielaidoms, implikacijoms, metaforoms ir nuoseklumui!!3
— visa tai gali padéti atpazinti i§ pirmo zvilgsnio nematomas prasmes. Kritine diskurso analize i$
esmés siekiama iSsiaiskinti budus, kaip susipina diskursas ir ideologija.!!'# Svarbu pabrézti tai, kad $i

analizé dazniausiai apima politiniy tiksly nagrinéjima.!!® Diskurso analizei gali buti priskiriami ne tik

19 Fairclough, 132.

" Ibid.

12 Ibid, 94.

13 1bid, 60.

114 Barbara Johnstone ir Jennifer Andrus, Discourse Analysis (New Jersey: John Wiley & Sons, 2024), 53.
115 Johnstone ir Andrus, Discourse Analysis, 53.
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tekstai, bet ir vizualusis turinys, pavyzdziui paveiksléliai — jie gali biiti nagrinéjami panasiu principu,

kaip ir tekstai.!!®

Tuo tarpu sociologijos profesoré Audroné Telesiené, kalbédama apie vyraujancias diskurso
apibréztis, atkreipia démesj j dvi prizmes: diskursas gali biiti suvokiamas dvejojai — tiek kaip ,,tam
tikra subkultiira arba kaip ypatingos interakcijos arena, kur socialiniai veikéjai jvairiomis formomis
artikuliuoja savo id¢jas, vertybes bei poziiirius®, tiek kaip ,.tai, kas yra pasakyta ar paraSyta socialinio
veikéjo.!!7 Be kita ko, ji kalba ne tik apie teoring, bet ir empiring prieiga. Anot jos, pravartu
operacionalizuoti §ig apibréztj, akcentuojant tokius elementus kaip démesio objektas (tema ar
klausimas), turinys (objekta apraSantys ir vertinantys teiginiai), diskurso dalyviai bei diskurso
kontekstas.!!® Profesoré pazymi, kad diskursg galima nagrinéti nebitinai jtraukiant visus elementus

— vienas i§ buidy yra diskurso objekto, turinio ir dalyvio nagrin¢jimas, o kitas — diskurso turinio ar

objekto sasajy su kontekstu analize.!!

Tyrimo periodas. 2021-2022 metai: akcentuojama migranty krizé Seutoje, vykusi 2021-yjy
geguzés 17-18 dienomis, ir migranty krizé Meliljoje, vykusi 2022-yjy birzelio 24 dieng. Toks
pasirinkimas grindziamas tuo, kad tai buvo paskutinés didziausios fiksuotos migranty krizés Ispanijos
eksklavuose, prie kuriy didele dalimi prisidéjo pats Marokas ir kurios sulauké nemazo atgarsio
vieSojoje erdveje. Nepaisant to, kad nelegaliis migranty antpliidziai abiem atvejais truko vos keleta
dieny, nuspresta nagrinéti dvejy mety perioda (2021-2022 metus), neapsiribojant tik pavienémis
dienomis. Taip pasirinkta todé¢l, kad Sios migranty krizeés i§Saukée nesutarimus tarp Ispanijos ir Maroko
— tokios situacijos paskatina diplomatinio diskurso suintensyvéjima ir sklaidg gana ilgam laiko tarpui.
Taigi, nagrin¢jamas dvejy mety laikotarpis, orientuojamasi j du atskirus atvejus, taciau kartu ieSkoma
sasajy, bandoma jzvelgti bendras diskurso vartojimo tendencijas, siekiant iSsiaisSkinti, kokia laikui

bégant vyravo Maroko retorika Ispanijos ir Europos Sajungos atzvilgiu.

Tyrimo duomenys. Norint iS§samiai ir i§ skirtingy perspektyvy atlikti Maroko Karalystés
diplomatinio diskurso analizg¢, pasirinkti jvairlis Saltiniai: Maroko Karalystés uzsienio reikaly
ministerijos komunikacija ir straipsniai i§ skirtingy Siaurés Afrikos valstybés naujieny portaly, tokiy
kaip Le Petit Journal Marocain, Maghreb Arabe Presse, Le360, Le Matin ir Bladi.net. Pasirinkta
analizuoti tekstus angly ir pranctizy kalbomis, mat biitent jomis Marokas komunikuoja daugiausia,

be kita ko, pranciizy kalba, nors ir néra oficiali Salies kalba, taciau placiai vartojama valstybiniu

116 Zekeriya Durmaz ir Mehmet Salih Yogun, ,,A Critical Discourse Analysis of a Visual Image in Norman Fairclough’s
CDA Model* International Journal of Scholars in Education 5, No. 1 (2022): 27.

117 Audroné Telesiené, ,Kritiskosios diskurso analizés metodologinio principo taikymas sociologiniuose tyrimuose*
Filosofija. Sociologija, No. 2 (2005): 1-2.

118 Telesiené, ,,Kritiskosios diskurso analizés metodologinio®, 2.

119 Telegiené, 2.
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lygmeniu. Taip pat toks pasirinkimas atliktas atsizvelgiant j kalby mokéjimo lygj. Didzioji dalis
originalo kalby — angly ir pranciizy — teksty magistro baigiamajame darbe pateikiami vertimo —

lietuviy — kalba, ta¢iau tam tikri pavyzdziai paliekami ir originalo kalbomis.

Tyrimo struktiira ir kriterijai. Maroko Karalystés diplomatinio analiz¢ sudaro kelios dalys —
konteksto apraSymas, pavyzdzio pateikimas ir jo analizé pagal iSsikeltus kriterijus. Duomenys
struktliruojami pagal Saltinio tipa: pirmiausia nagrinéjama Maroko Karalystés uZsienio reikaly

ministerijos komunikacija, paskui — Maroko Ziniasklaida.

Nagrinéjant komunikacija, daugiausia orientuojamasi j du pagrindinius kriterijus — leksika ir
ivaizdzius. Kalbant apie leksika, analizuojama, kokj zodyng ir retorines figliras Marokas pasitelkia
migranty kriziy Seutoje ir Meliljoje kontekste. Sis kriterijus padeda atskleisti kalbine pozicija,
emocinj tong ir diplomatinio diskurso stiprumg. Kalbant apie jvaizdzius, analizuojama, kaip
diplomatiniame diskurse formuojamas Marokas, Ispanija ir Europos Sgjunga. Tai padeda suprasti,

kokj vaidmenj Marokas priskiria sau, ir kaip jis vertina Ispanija bei Europos Sajunga.

Taigi, empirinéje dalyje bandoma atsakyti j Siuos klausimus: kaip Marokas jvardija Seutg ir
Melilja, ar Ispanijos autonominiy miesty minéjimas — tiesioginis, ar apie juos nutylima? Kokias
lingvistines priemones (zodyna, retorines figiiras) jis naudoja kalbédamas apie Ispanijos eksklavus?
Kaip diplomatiniame diskurse formuojami Maroko, Ispanijos ir Europos Sajungos jvaizdziai — kaip
pristatomas Marokas, o kaip — Ispanija ir Europos Sajunga? Kaip veikia Marokas: ar jis prisiima

atsakomybe, ar ja permeta Ispanijai ir Europos Sajungai?

IS viso empiringje dalyje pateikiama 11 iSanalizuoty pavyzdziy. Prie kiekvieno nagrinéjamo
pavyzdzio priskiriama po vieng pozymj, kuris iSskiriamas kaip ryskiausias, todé¢l jam analizéje
skiriamas didZiausias démesys. Taigi, atliekant kokybing¢ diskurso analize¢, pagrindinis tikslas yra
atsakyti ] iSsikelta tyrimo klausimg — kaip Maroko Karalysté 2021-2022 metais naudojo Seutos ir
Meliljos jvaizdzius savo diplomatiniame diskurse, sickdama sustiprinti savo galig santykiuose su

Ispanija ir Europos Sajunga.
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3. Empiriné dalis

Siekiant jsigilinti j Ispanijos eksklavus, Siame skyriuje pirmiausia aptariami Maroko ir Europos
Sajungos diplomatiniai santykiai, krizés ir diskurso tendencijos. Tuomet démesys skiriamas pastaryjy
mety ivykiy kontekstui nusakyti: aptariamos 2021 ir 2022 mety migranty kriziy Seutoje ir Meliljoje
aplinkybés, nusakomas §iy Ispanijos eksklavy istorinis kontekstas. Galiausiai pateikiami surinkti

duomenys apie Siuos eksklavus — diplomatinis diskursas analizuojamas ir interpretuojamas.

3.1. Maroko ir ES diplomatiniai santykiai: krizés ir diskurso tendencijos

Maroko nesutarimai su Europos Sajunga turi gilias Saknis. 1999 metais Mohammedui VI
uzémus karaliaus sostg, Maroko santykiai su Europos Sajunga labai pasikeité.'° Ankstesni Siaurés
Afrikos valstybés diplomatiniai santykiai su Europos Sajunga buvo daugiausia gristi ekonominio
bendradarbiavimo stiprinimu, taciau tikrai nebuvo artimi. Buves Salies karalius Hasanas II
nesureikSmindavo zmogaus teisiy pazeidimy ir nesiémé aktyviy veiksmy = siekiant

demokratizacijos.'?!

Verta paminéti, kad 2006 metais buvo duota pradzia Rabato procesui — Europos ir Afrikos
dialogui migracijos ir vystymosi klausimais.!*> Marokas nusprendé imtis tarpininko vaidmens tarp
§iy dviejy zemyny. Siaurés Afrikos valstybé nuo tada labiau pabrézé bendros atsakomybés svarbg ir
bitinybe laikytis labiau subalansuoto pozitirio.!?* Taip Marokas formavo savo jvaizdj kaip

susiriipinusio, patikimo tarpininko tarp dviejy kontinenty.

Akivaizdu, kad Siaurés Afrikos valstybé sieké patenkinti jvairiy Zemyny ir savo vidaus bei
uzsienio politikos interesus. Europos atveju buvo aktualus pasiprieSinimo neteisétai migracijai
klausimas, kalbant apie Afrika — vystymosi, laisvo judéjimo ir proty nutekéjimo klausimai, o paciam
Marokui didele reikSme turéjo Salies jvaizdzio uZsienyje gerinimo klausimas.'** Kiekvieng su
imigracija susijusj Siaurés Afrikos valstybés elgesio pokytj lydi diskurso pokytis, kuris tarsi veikia
kaip pateisinimo priemoné¢. Susidaro jspudis, kad Marokas naudoja migracijos diplomatija kaip

priemong didinti savo jtakg Afrikoje ir uz jos riby.

Nepaisant to, kad Marokas su Europos Sajungos valstybémis narémis palaiko daugiausia

draugiSkus santykius, visgi dél Ispanijai priklausanciy teritorijy Afrikoje istoriskai kildavo jvairiy
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Integrative Projects 41 (2022): 8.
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122 Sara Benjelloun, ,,The Influence of Diplomatic and Foreign Policy Considerations in the Making of Migration and
Asylum Policy in Morocco® European Journal of Migration and Law 26, No. 2 (2024): 234.
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diplomatiniy kriziy tarp abiejy valstybiy.'?> Pavyzdziui, jtampa tarp Maroko ir Ispanijos buvo
peraugusi ] rimtas krizes kalbant apie 2002 mety jvykius mazoje, negyvenamoje Perechilio saloje
(prie§ Araby pavasarj) ir 2021 mety incidenta Seutos pasienyje (po Araby pavasario) — tai kélé
abejoniy dél Siaurés Afrikos valstybés vyriausybés uzsienio politikos sprendimy, susijusiy su bendra
siena su Europos Sajunga.'?® Sios abi krizés kilo dél Maroko vyriausybés sprendimy nutraukti
diplomatinius santykius su Ispanija, mat Rabatas tvirtino, kad Ispanija negerbia Maroko suvereniteto

ir saugumo.!?’

Verta pabreézti, kad Seuta yra pagrindinis nelegaliy migranty, siekian¢iy patekti j Europos
Sajungos teritorija, traukos taskas Ispanijoje. 2021-yjy geguzés 17-18 dienomis jvyko tai, kg Siuo
metu galima vadinti paskutine didZiausia fiksuota migranty krize Ispanijos autonominiame mieste.
Vos per dvi dienas daugiau nei 8 tikstanciai migranty (daugiausia marokieciy kilmés) nelegaliais
bidais pateko j Seutos eksklava.'?® 2021-yjy geguzés 19 dieng BBC publikuotame straipsnyje
teigiama, kad Maroko pasienie€iai buvo abejingi ir papras€iausiai stebéjo, kaip migrantai plauke
Vidurzemio jiira ar lipo per Maroko ir Ispanijos pasienio tvora, ir praktiskai neprisidéjo prie jy
sustabdymo.!?’ Reaguodama j precedento neturinéig situacija, Ispanija dislokavo papildomas pajégas
viename i§ eksklavo papliidimiy, j kurj plido migrantai, o Siaurés Afrikos valstybé véliau buvo

priversta atSaukti savo ambasadore Ispanijoje konsultacijoms.!3°

Pasitelkdamas migrantus, Marokas sieké daryti spaudimg Ispanijai. Eksperty vertinimu, Sia
nelegalios migracijos banga Siaurés Afrikos valstybé noréjo parodyti, kad jai Ispanija turi nusileisti,
jeigu nori i§vengti panaSaus pobudzio migracijos kriziy ateityje.!3! Taigi, iSry§kéja opi problema —
migracija prie iSoriniy Europos Sajungos sieny yra panaudojama kaip politinis ginklas. Maroko

veiksmai daro neigiama poveikj Europos Sajungos iSoriniy sieny saugumui.

Zvelgiant istoriskai ir lyginant su Seuta, Melilja patiria retesnius ir maZesnio masto migranty
antpliidzius. Tai galima paaiskinti tuo, kad Seutos autonominis miestas yra iSsidéstes Salia didziausiy
Maroko miesty, pagrindiniy migranty jud¢jimo tasky, ir yra arCiausiai kontinentinés Europos. O

Melilja nuo Seutos yra gerokai nutolusi ] Rytus bei zenkliai toliau i§sidés€iusi nuo senojo Zemyno.

125 McKenna, 5.

126 Ibid.

127 Ibid.

128 BBC, ,,Ceuta: Spain sends troops as 8,000 migrants enter enclave*, BBC, zitiréta 2025 m. balandzio 10 d.,
https://www.bbc.com/news/world-europe-57156320?utm_source=chatgpt.com

129 Ibid.

130 1bid.

131 Blanca Garcés Mascarefias, ,,Ceuta: the Weaponisation of Migration, Ara, zitréta 2025 m. balandzio 10 d.,
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Taciau migranty kriziy tikrai pasitaiko ir Siame eksklave. 2022 metai zymi laika, kada buvo fiksuotas

paskutinis didziausias nelegaliy migranty srautas Meliljoje.

Litudnai pagarséjusi ir taip pat prisimena migranty krize jvyko 2022-yjy birZelio 24 dieng: tadien
apie 1,7 tikstanciai prieglobs¢io praSytojy i§ Sudano ir Piety Sudano, dé¢l neaiskios priezasties
isskirtinai netrukdomi Maroko policijos, bandé patekti j Meliljos eksklava.!’? Birzelio 24 dienos 8
valandos rytg migrantai pasieké Maroko ir Meliljos sieng, nuo pandemijos uzdarytg sienos peréjimo
punkta ,,Barrio Chino®, pradéjo lipti siena, tatiau netrukus pasirodziusi Siaurés Afrikos valstybés
policija, norédama sustabdyti migrantus, suformavo perimetra aplink pasienio postg ir pradéjo i
Zmones métyti akmenis, Saudyti guminémis kulkomis bei naudoti dujy balionélius.!*? Remiantis
oficialiais duomenimis, i§ daugmaz 1,7 tikstanciy sieng bandziusiy kirsti migranty 133 gavo
galimybe prasSyti prieglobs¢io, 470 asmeny pasieké Ispanijos teritorijg, taciau buvo priverstinai
grazinti ] Maroka, apie keturios deSimtys asmeny Zuvo, o 77 dingo be Zinios — bitent de¢l tokios
tragiSkos jvykiy atomazgos S§is incidentas vadinamas ,,Meliljos Zudynémis* ir laikomas didZiausia

kada nors jvykusia tokio pobiidZio situacija Ispanijos eksklavuose.'**

3.2. Ispanijos eksklavu — Seutos ir Meliljos — istorinis kontekstas

Tam, kad bty lengviau suprasti dabartinj Seutos ir Meliljos konteksta, svarbu retrospektyviai
pazvelgti | praeities jvykius. Marokas pradéjo reiksti pretenzijas j Ispanijos eksklavus nuo pat 1956
mety, kai iSkovojo nepriklausomybe nuo Pranciizijos.'’’ 1958-aisiais vienas Siaurés Afrikos
valstybés atstovy Jungtinése Tautose pareiskeé, kad Seuta ir Melilja visada priklausé Marokui,
nepaisant to, kad jis daugelj sykiy buvo okupuotas.'>® Siaurés Afrikos valstybés teigimu, $ios
teritorijos turi biiti jai graZintos dél politiniy, teisiniy ir moraliniy prieZasciy, taip pat siekiant palaikyti
gerus santykius su Ispanija.'’” Taigi, klausimai, kuriuos kelia Marokas, yra susije su teritoriniu
vientisumu — tai i§lieka viena i§ dominuojanéiy Siaurés Afrikos temy. Tokio naratyvo naudojamas

tarsi veikia ne tik kaip diplomatinis jrankis, bet ir kaip priemoné stiprinti nacionalinj identiteta.

Marokas nori atkurti suverenumg Ispanijos autonominiuose miestuose, atkakliai tvirtindamas,
kad Sios teritorijos paprasCiausiai atsiskyré del kolonijinés praeities ir trukdo jy ekonominei bei

politinei nepriklausomybei. Ta¢iau nei vienas i§ eksklavy pagal tarptauting teis¢ negali biiti laikomas

132 Matthew Bremmer, ,,The Melilla massacre: how a Spanish enclave in Africa became a deadly flashpoint, The
Guardian, zitréta 2025 m. balandzio 6 d., https://www.theguardian.com/world/2023/aug/29/the-melilla-massacre-
spanish-enclave-africa-became-deadly-flashpoint-morocco

133 Ibid.
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kolonija. Sios teritorijos yra integrali Ispanijos dalis jau ne vieng $imtmetj: Melilja nuo 1497-yjy, o
Seuta — nuo 1580 mety.!*® Nepaisant to, kad Sie Ispanijos miestai yra i$sidéste kitame kontinente, jie
yra visiskai integruoti j valstybés struktiirg kaip autonominiai miestai ir tarptautiniu mastu laikomi

Ispanijos, taip pat Europos Sajungos, dalimi.

Seuta ir Melilja uzima strateging geografing pozicija. Akivaizdu, kad Sios dvi mazos teritorijos
yra dideliy nesutarimy priezastis tarp Maroko ir Ispanijos, iskaitant Europos Sajunga. PrieSpriesa
skatina daznu atveju Siaurés Afrikos valstybés inicijuojami nelegaliy migranty srautai j Ispanijos

eksklavus, kurie sukuria krizines situacijas ir kelig grésm¢ Ispanijai, jskaitant Europos Sajunga.

DeSimtmet; pries 2021-yjy geguzes 17 dieng prasidedant Seutos krizei, tarp Ispanijos ir Maroko
nebuvo didelés diplomatinés jtampos.!3° Tadiau galiausiai ji iSaugo — prie to prisidéjo JAV sprendimas
pripazinti tai, kad Marokas turi suverenitetg Vakary Sacharos atzvilgiu.'4’ Kadangi kai kurios Europos
valstybés, tokios kaip Vokietija ir Ispanija, nepritar¢ JAV pozicijai, tai prisidéjo prie diplomatinés
jtampos augimo tarp Maroko ir Europos Sajungos.'*! Tokia laikysena dar labiau paastrino Siaurés
Afrikos valstybés santykius su ES ir paskatino Marokg naudoti netiesioginius spaudimo budus,

pavyzdZziui, migranty instrumentalizacija.

Taigi, Seutos ir Meliljos autonominiai miestai geopolitine prasme yra vienos jdomiausiy, taciau
ir didziausig galvos skausmg Ispanijai keliangiy teritorijy. Sie du eksklavai, esantys Afrikos Zemyne,
besiriboja su Siaurés Afrikos valstybe, o pastaroji valstybé yra akivaizdziai linkusi jais pasinaudoti ir
daryti jiems neigiamg jtaka. Marokui jvairiais biidais darant spaudimg Ispanijos eksklavams, jiems
eksklavy uzpuolimo atveju. NATO 5-ajame straipsnyje yra geografiSkai apibréztos teritorijos,
kurioms bty taikoma savigyna, t. y. Zemynin¢ Europa ir Siaurés Amerika.'*> Vadinasi, Afrikos
7emyne iSsidés¢iusios Seuta ir Melilja nepatenka j Zemyninés Europos rémus. Sioms teritorijoms néra
taikoma NATO teisétos gynybos salyga — Ispanijos eksklavams biity taikoma kolektyvinés savigynos
iSlyga, jtvirtinta Europos Sajungos sutarties 42 straipsnio 7 dalyje, kurioje neisskiriama, ar teritorija
apima Zemynine dalj, ar yra uz jos riby.'*? Siam eksklavy neapibréztumui Ispanija skiria prioritetg ir

nori pastarajj klausima kaip greiciau iSspresti.
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3.3. Diplomatinis diskursas Maroko Karalystés uZsienio reikaly ministerijos komunikacijoje

Maroko Karalystés uzsienio reikaly ministerija, reaguodama j didelio rezonanso sulaukian¢ius
jvykius ar uzbégdama jiems uz akiy, yra linkusi aktyviai skelbti komunikatus ir kitokio pobiidzio
dokumentus valstybei riipimy jvykiy kontekste. 2021 mety migranty krizé Seutoje buvo vienas is jy,
mat nuo 2021-yjy balandzio 25 dienos (dar iki migranty krizeés pradzios) iki 2021-yjy birzelio 11
dienos buvo paviesinti penki tekstiniai dokumentai, nukreipti pries Ispanijg ir Europos Sajunga (du
prie§ prasidedant migranty krizei ir trys jai jvykus). Svarbu pabrézti tai, kad Maroko Karalystés

uzsienio reikaly ministerija i§ esmes tiesiogiai Seutos ir Meliljos nemini, bet kalba ,,aplink jas®.

Pirmajame komunikate, paskelbtame 2021-yjy balandzio 25 dieng (t. y. prie§ prasidedant
migranty krizei), Marokas sukritikavo Ispanijos sprendima paguldyti i vieng i§ Salies ligoniniy

koronaviruso gydymui Polisario fronto lyderj Brahimg Ghali.
1 pavyzdys: emociné leksika

Maroko Karalysté apgailestauja dél Ispanijos elgesio, kuri j savo teritorijg priemé Brahimg

Ghali, Polisario separatistiniy sukarinty grupuociy lyderj, teisiamq uz sunkius karo nusikaltimus ir

Siurkscius Zmogaus teisiy pazeidimus.

Marokas reiskia nusivylimq dél Sio partnerystés ir geros kaimynystés dvasiai prieStaraujancio

veiksmo, susijusio su esminiu Maroko tautai ir jos gyvybei klausimu.

Ispanijos laikysena kelia didelj nesupratimgq ir pagristus klausimus:

o Kodeél Brahimas Ghali buvo jleistas i Ispanijq slapta ir su suklastotu pasu?

o Kodél Ispanijai apie tai nepranesé Marokui?

o Kodeél Ispanija nusprendeé jj jsileisti su suklastota tapatybe?

o [r kodél Ispanijos teisingumas iki Siol nereagavo j daugybe nukentéjusiyjy skundy?

Stai kodél Ispanijos ambasadorius Rabate buvo iskviestas j Uzsienio reikaly, Afrikos
bendradarbiavimo ir Maroko iseivijos ministerijq, kad jam biity perduota $i pozicija ir pareikalauta

biitiny paaiskinimy dél jo vyriausybés poZiirio.'**

Kadangi Sis dokumentas pasirodé kaip jsp&jamoji zinia Ispanijai prie§ sukeliant tuometing
migranty kriz¢ Seutoje, komunikate apie pastarajj eksklava néra uzsimenama. Marokas atvirai reiskia

neigiamas emocijas dél Ispanijos elgesio tokiais leksikos vienetais kaip ,apgailestauja®,

144 Maroko Karalystés uzsienio reikaly ministerija, ,,The Kingdom of Morocco deplores the attitude of Spain, which
hosts on its territory the man named Brahim Ghali, leader of the "polisario" separatist militias, sued for serious war
crimes and grave human rights abuses®, Maroko Karalystés uzsienio reikaly ministerija, zitiréta 2025 m. balandzio 24
d., https://diplomatie.ma/en/morocco-deplores-attitude-spain-and-expresses-its-disappointment-regard-act-contrary-
spirit-partnership-and-good-neighborliness
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,Lhusivylimas®, pavartoja vaizdingas frazes ,,partnerystés ir geros kaimynystés dvasiai prieStaraujantis
veiksmas®, ,,esminis Maroko tautai ir jos gyvybei klausimas“ — visa tai sustiprina Siaurés Afrikos
valstybés moralinj pasipiktinimg. Jvardydamas Brahimg Ghali kaip ,separatistiniy sukarinty

grupuociy lyderj“, Marokas laikosi sau buidingos retorikos Polisario fronto atzvilgiu.

Be to, Siaurés Afrikos valstybé aiSkiai parodo neigiama poziiirj j Ispanijg ir permeta visg
atsakomybe jai, nes mano, kad tokie veiksmai yra nukreipti prie$ ji. Susidaro ispiidis, kad Marokas
Ispanijos veiksmus traktuoja kaip provokacijg. Verta atkreipti démesj, kad Siaurés Afrikos valstybé
komunikate pateikia klaidingy, nepatikrinty fakty: Polisario fronto lyderis i Ispanija pateko ne su
suklastotu, o galiojan¢iu pasu, kurj i8davé Alzyras.'* | Logronjo ligoning Ispanijoje jis savo noru
buvo priimtas ne savo vardu, kadangi paprasc¢iausiai tik€josi nuslépti savo tapatybe, taciau prie tokio
sprendimo nei kiek neprisidéjo Ispanijos valdzios institucijos.'*¢ Galima teigti, kad Siuo komunikatu
Marokas vaizduoja save kaip moralinj vertintoja, o Ispanijg — kaip Salj, veikiancig prie§ partnerystés

principus.

Antrajame komunikate, paskelbtame 2021-yjy geguzés 8 dieng (t. y. pries prasidedant migranty
krizei), Marokas sureagavo | Ispanijos atsakymus j klausimus, kuriuos pats uzdavé praeitame
komunikate. Susidaro jspidis, kad Ispanijos argumentai Siaurés Afrikos valstybés nejtikina — ji

pabrézia susidariusios situacijos rimtuma.
2 pavyzdys: vertinamojo pobiidzio leksika

Kadangi Ispanija suteiké prieglobstj Polisario sukarinty grupuociy lyderiui, kuris kaltinamas

karo nusikaltimais ir rimtais Zmogaus teisiy pazeidimais, Ispanijos pareiginai padaré keletg

pareiskimy, kuriais bandé pateisinti Sj rimtq veiksmgq, prieStaraujantj partnerystés ir geros

kaimynystés dvasiai.

Atsakydama j tai, Maroko Karalysté nori paaiskinti siuos dalykus:

1. Ispanijos valdzios institucijy sprendimas nepranesti Maroko kolegoms apie Polisario

sukarinty grupuociy lyderio atvykimq néra paprastas aplaidumas. Tai is anksto apgalvotas veiksmas,

savanorisSkas pasirinkimas ir suverenus Ispanijos sprendimas, i kuri Marokas visiskai atsizvelgia ir

prisiims visas pasekmes.

2. Tokia neigiama laikysena negali biiti pateisinama humanitariniais sumetimais. IS tiesy.

145 The Diplomat in Spain, ,,Foreign Affairs assures that Ghali entered with Algerian passport and with his real identity*,
The Diplomat in Spain, Zitiréta 2025 m. balandzio 19 d., https://thediplomatinspain.com/en/2021/05/22/foreign-affairs-
assures-that-ghali-entered-with-algerian-passport-and-with-his-real-identity/

146 Ibid.
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o  Humanitariniais sumetimais negalima pateisinti manevravimo uz partnerio ir kaimyno

nugaros.

o Jie negali buti panacéja, kuri selektyviai suteikiama Polisario sukarinty grupuociy

lyderiui tuo metu, kai tiukstanciai zmoniy gyvena nezmoniskomis sqlygomis Tindufo

stovyklose.

o  Humanitariniais sumetimais taip pat negalima paaiskinti Ispanijos teisingumo sistemos

neveiklumo, kai ji yra deramai gavusi dokumentais pagristy skundy. Teisésauga ir
nukentéjusiyjy teisiy apsauga negali biti dviguby standarty atvejis.

e Be to, jie nepaaiskina, kad prisidéta prie tapatvbés vagysteés ir pasy klastojimo, kuriais

siekiama savanoriskai apeiti jstatymus.

o Galiausiai humanitariniai sumetimai _negali paneigti teisety nukentéjusiujy nuo

prievartavimy, kankinimy ir masiniy Zmogaus teisiy pazeidimy, kuriuos jvykde

Polisario sukarinty grupuociy lyderis, reikalavimy.

3. Kai kuriy vyriausybés pareigiiny laikysena, is anksto vertinanti Maroko reakcijq ir maZinanti

poveikj, kad ir koks rimtas jis biity, negaléjo uzgozti Sios apgailétinos padéties.

4. Dvisalés partnerystés issaugojimas yra bendra atsakomybé, kuriqg puoseléja nuolatinis
isipareigojimas islaikyti abipusj pasitikéjimq, palaikyti vaisingg bendradarbiavimg ir saugoti abiejy

Saliy strateginius interesus.'"’

Komunikate, kuris pasirodé prie§ migranty krize Seutoje, pastarasis eksklavas neminimas.
Marokas, pasitelkdamas diplomating retorika, aiskiai reiskia nepasitenkinimg Ispanijos veiksmais.
Maroko Karalystés uzsienio reikaly ministerija vartoja vertinamojo pobudzio leksika ,,rimti Zmogaus
teisiy pazeidimai®, iSkreipia faktus dél ,tapatybeés vagystés®, ,,pasy klastojimo®. Taip pat pavartoja
vaizdingg metaforg ,,panacéja“, kuri pasitelkiama kaip vaizdingas biidas sumenkinti Ispanijos
argumentus, taip sustiprinant isakoma kritika. Galima teigti, kad Siaurés Afrikos valstybé nemazai
pirmajame komunikate i§sakyty minciy pakartoja ir Siame dokumente. Marokas kritikuoja Ispanijos
veikimg nieko nepranesus, beda pirStu i §j sprendimg ir pateikia prieStarg — gydymui Ispanijoje
priimtas vienas asmuo, kai tuo paciu metu Tindufo stovyklose, Alzyre, tiikstanciai gyvena sunkiomis

salygomis.

147 Maroko Karalystés uZsienio reikaly ministerija, ,,Since Spain has harbored the leader of the polisario militias, who is
accused of war crimes and serious human rights violations, Spanish officials have made multiple statements in an
attempt to justify this serious act contrary to the spirit of partnership and good neighborliness*, Maroko Karalystés
uzsienio reikaly ministerija, zitiréta 2025 m. balandzio 24 d., https://diplomatie.ma/en/statement-ministry-foreign-
affairs-african-cooperation-and-moroccan-expatriates-response-statements-president-spanish-government
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Atkreiptinas démesys, kad Siaurés Afrikos valstybeé dar kartg visg atsakomybe perkelia Ispanijai
— ji vaizduojama kaip pazeidzianti partnerystés ir pasitiké¢jimo principus, jos sprendimas priimti B.
Ghal; jvardijamas kaip ,,i§ anksto apgalvotas veiksmas®, ,,savanoriskas pasirinkimas®. Marokas
prabyla apie galimas pasekmes Ispanijos atzvilgiu, taigi, jai pagrasinama — visa tai galima traktuoti
kaip diplomatinj spaudimg. Be to, akcentuojama bendra atsakomybe, siekiant iSsaugoti dvisale
partnerysteg. Taigi, Marokas kuria savo jvaizdj kaip s3aziningo partnerio, kuris elgiasi santiiriai, bet yra
pasirenges ,,prisiimti pasekmes®, o Ispanija vaizduojama kaip nepatikima valstybe, pazeidzianti

partnerystés principus.

Treciajame komunikate, paskelbtame 2021-yjy geguzés 31 dieng (t. y. jau jvykus tuometinei
migranty krizei Seutoje), Marokas sureagavo j Ispanijos pareiskima dél jvykiy Seutoje. Siaurés
Afrikos valstybé teigia esanti nustebusi veiksmais i§ Ispanijos pusés ir visiSkai nesieja inicijuotos

migranty krizés Seutoje kaip pagrindinés nesutarimy priezasties tarp dviejy saliy.
3 pavyzdys: nukrypimas nuo Kkrizés ir atsakomybés atsisakymas

Marokas néera prates veltis | gincus dél uzsienio Saliy aukStu pareiguny pareiskimy. Taciau

Siandienos Ispanijos vyriausybés vadovo komentaras, kuriuo jis atmeté Maroko pareiskimq ir susiejo

Ji su migracija, labai nustebino ir reikalauja Siy paaiskinimy:

1. Nezinome, kokj Maroko pareiskimg turi omenyje Ispanijos vyriausybés vadovas. Visuose

naujausivose Maroko diplomatiniy pareiginy, jskaitant ministrq, Jo Didenybés ambasadoriy

Madride ir generalinj direktoriy, pareiskimuose migracijos klausimas neminimas.

2. Siandien (2021-yjy geguzés 31 dieng — [A.T.]) paskelbtame ministerijos pareiskime, kurj

placiai cituoja Ispanijos Ziniasklaida, trumpai aptariamas migracijos klausimas, ir tai daroma

siekiant priminti apie gerq bendradarbiavimq. Todél pagristai kyla klausimas, ar Ispanijos

vyriausybés vadovas skaité jvairius Siai krizei biidingus pareiskimus, ypac Siandienos.

3. Maroke krizes valdymas susijes su keliomis valstybés institucijomis ir departamentais,

iskaitant Uzsienio reikaly ministerijq, kuri pagal savo prerogatyvas tik atstovauja nacionalinei

pozicijai diplomatiniu ir Ziniasklaidos lygmenimis.
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4. Marokas ne kartq pabrézé, kad dvisalé krizé néra susijusi su migracijos klausimu. Krizés

pradzia ir pagrindinés priezastys dabar yra gerai zZinomos, ypac Ispanijos visuomenei. Migracija

neturéty biiti pretekstas nukreipti démesj nuo tikrujy dvisalés krizés priezasciy.'*®

Siame komunikate byraujantys nesutarimai su Ispanija atsiejami nuo bet kokiy su migracija
susijusiy klausimy. Galima manyti, kad tai yra strateginis pasirinkimas — norima nukreipti démesj
kitur. Nutyléjimas, atsizvelgiant i susidariusig krizg, yra reik§mingas, mat jis sustiprina teiginj, kad
migracija néra ,,tikroji problemos priezastis. Siaurés Afrikos valstybé apie bendradarbiavimg su
Ispanija migracijos srityje komunikate kalba tik i§ teigiamos perpektyvos, taip tarsi norédama atitolti
nuo fakto, kad ji buvo pagrindiné 2021 mety Seutoje migracijos krizés iniciatoré¢. Marokas, leides
tukstanc¢iams migranty nelegaliai kirsti Ispanijos — Seutos eksklavo — sieng, vengia iSkelti migracijos
krizés klausima, o visus Siuos veiksmus netiesiogiai nuraSo Ispanijos sprendimui priimti B. Ghali
gydymui savo 3alyje. Siaurés Afrikos valstybé, kalbédama apie krizés valdyma 3alyje, tarsi nusikrato
atsakomybeés, pabrézdama, kad Salies uzsienio reikaly ministerija tik atstovauja, bet néra atsakinga uz

situacijos valdyma. Taigi, visa atsakomyb¢ peradresuojama Ispanijai.

Pazymeétina, kad Siame atsakyme Ispanijai Marokas kalba subtiliau ir neutraliau — sukélus krizg,
vengiama astrios retorikos Piety Europos Salies atzvilgiu. Taigi, Marokas vaizduoja save kaip
konstruktyvy veikéja, o Ispanija — kaip valstybe, klaidingai traktuojanéia susidariusia situacija. Siame
komunikate, kaip ir ankstesniuose, Siaurés Afrikos valstybé taip pat tiesiogiai nejvardija Seutos,

nepaisant to, kad migracijos krize Siame eksklave sulauké didelio tarptautinés Ziniasklaidos démesio.

Be komunikaty, Maroko Karalystés uZsienio reikaly ministerijos interneto puslapyje randamas
ir Salies karaliaus Mohammedo VI instrukcijos Maroko vidaus bei uZsienio reikaly ministrams.
Nurodymuose, paskelbtuose 2021-yjy birzelio 1 dieng (t. y. jau ivykus tuometinei migranty krizei
Seutoje), kalbama apie migranty krizés, kurios metu tukstanciai nelydimy nepilnameciy neteisétai

iStruko 18 Salies, valdymo buidus ir valstybés laikyseng susidariusios situacijos akivaizdoje.
4 pavyzdys: kaltés perkélimas

1. Jo Didenybé Karalius Mohammedas VI, tepadeda jam Dievas, pakartoja savo labai aukstus
nurodymus vidaus reikaly ir uZsienio reikaly ministrams galutinai iSspresti nelydimy marokieciy

nepilnameciy, neteisétai esanciy tam tikrose Europos Salyse, klausimq.

148 Maroko Karalystés uzsienio reikaly ministerija, ,,Morocco is not used of getting involved in controversies over
statements by senior officials from foreign countries, Maroko Karalystés uzsienio reikaly ministerija, zitiréta 2025 m.
balandzio 24 d., https://diplomatie.ma/en/statement-ministry-foreign-affairs-african-cooperation-and-moroccan-
expatriates-response-statements-president-spanish-government
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2. Jo Didenybé Karalius, tepadeda Jam Dievas, ne kartq pabrézé, taip pat ir uzsienio valstybiy

vadovams, aisky ir tvirtq Maroko Karalystés jsipareigojimq sutikti su tinkamai identifikuoty nelydimy

nepilnameciy grqzinimu.

3. Siuo tikslu su kai kuriomis Salimis, ypa¢ Prancizija ir Ispanija, buvo sukurti

bendradarbiavimo mechanizmai, kuriy déka j Marokg buvo grqzinta kelios desimtys nepilnameciy.

4. Vélavimas jgyvendinant §i bendradarbiavimg daugiausia susijes su kliutimis, atsiradusiomis

deél sudetingy procediiry kai kuriose Europos Salyse.

5. Marokas yra pirmoji Salis, kuriai susirupinimg kelia tam tikri pilietinés visuomenés

sluoksniai ar net nusikalstami tinklai, besinaudojantys tariamai nesaugiomis nepilnameciy sqlygomis

kaip pretekstu juos isnaudoti.

6. Marokas, kaip ir visada, yra pasirenges bendradarbiauti su Europos Salimis ir Europos

Sqgjunga (ES), kad sis klausimas biity issprestas.

7. Karalysté tikisi, kad ES ir atitinkamos Salys sugebés jveikti procediirinius apribojimus, kad

palengvinty Siq operacijq.

8. Marokas dar kartq apgailestauja, kad migracijos klausimas, jskaitant nelydimy

nepilnameciy klausimq, naudojamas kaip alibi siekiant apeiti tikrgsias dabartinés politinés krizés su

Ispanija prieZastis, kuriy priezastys ir pagrindai yra gerai Zinomi.

9. Maroko valdzios institucijos pasilieka teise tinkamu laiku pateikti tinkamus atsakymus j

nepagristus Ispanijos vyriausybés kaltinimus.'*®

Nepaisant to, kad Marokas kalba apie tai, kad sprendzia nelydimy nepilnameciy klausimag
drauge su Ispanija ir Pranciizija, yra pasirenges dirbti kartu, tac¢iau tuo paciu metu kratosi
atsakomybeés, kalba apie procediirinius sunkumus ir suranda kaltininkg — Europos $alis, uzklupus
bendradarbiavimo sunkumams. Taciau jis vis tiek tikisi rasti bendrg kalba sprendziant probleminj
klausimg. Be to, Marokas dar sykj Ispanija jvardija kaip pagrinding susidariusios situacijos kaltininkeg.
Siame tekste akcentuojamas Siaurés Afrikos valstybés noras i§spresti esama problema — Marokas

pabrézia, kad yra pirmoji Salis, kuriai labiausiai susirtipinimg kelia nuskriaustieji ir nusikalstantieji.

Siuose Mohammedo VI nurodymuose, kaip ir ankstesniuose komunikatuose, Seuta tiesiogiai

néra minima. Kalbédamas apie ,,tikrgsias dabartinés politinés krizés su Ispanija priezastis*, Marokas

149 Maroko Karalystés uZsienio reikaly ministerija, ,,1. His Majesty King Mohammed VI, may God Assist Him,
reiterates his Very High Instructions to the Ministers in charge of the Interior and of Foreign Affairs to definitively settle
the issue of unaccompanied Moroccan minors in an illegal situation in certain European countries*, Maroko Karalystés
uzsienio reikaly ministerija, zitiréta 2025 m. balandzio 24 d., https://diplomatie.ma/en/statement-ministries-interior-and-

foreign-affairs
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né¢ zodziu neuzsimena apie tai, kad ja i§ tiesy pakursté jo vykdoma migranty instrumentalizacija |
Seuta, o Ispanijos kaltinimus Maroko atzvilgiu laiko ,,nepagristais*. Zvelgiant j leksing raiska, Siaurés
Afrikos valstyb¢ ir toliau vartoja metaforas: pavyzdziui, ji, migracijos klausimo i8kelimg siedama su
Ispanijos noru ieskoti kity priezasCiy krizei pateisinti, pavartoja zodj ,,alibi“, taip pat reiskia

apgailestavimg ir susiriipinima.

Ketvirtajame komunikate, paskelbtame 2021-yjy birzelio 11 dieng (t. y. jau ivykus tuometinei
migranty krizei Seutoje), Marokas sureagavo j 2021-yjy birzelio 10 dieng Europos Parlamento priimta
rezoliucija, kuri, Siaurés Afrikos valstybés teigimu, nekei¢ia esamos situacijos — dvisalés Maroko ir

Ispanijos krizés politinio pobtidZzio.
5 pavyzdys: pasaliniuy veikéjy atmetimas

Meéginimai europeizuoti Siq krize yra niekam tike — jie nekeicia jos grynai dvisalio pobiidzio,

Jjos esminiy priezasciy ir jrodytos Ispanijos atsakomybés uz jos sukélimq.

Europos Parlamento jtraukimas j Sig krize duoda priesingq rezultatq. Sis manevras, kuriuo

siekiama apeiti diskusijas dél esminiy krizés priezasciy, yra trumparegisko politinio eskalavimo

logikos dalis.

Rezoliucija neatitinka pavyzdiniy Maroko pasiekimy bendradarbiaujant su Europos Sgjunga
migracijos srityje. Tai tie patys zmonés, bandantys kritikuoti Marokq Sioje srityje, o is tikryjy

besinaudojantys konkreciais ir kasdieniais bendradarbiavimo vietoje rezultatais.

Ji priminé, kad niekas Europoje negali abejoti Europos Sqjungos ir Maroko partnerystés

kokybe visose srityse, jskaitant migracijg. Vien nuo 2017 mety bendradarbiavimas migracijos srityje

leido uzkirsti kelig daugiau kaip 14 tikstanciy neteisétos migracijos bandymy, isardyti 5 tikstanciai
neteisétos prekybos zmonémis tinkly, jiroje isgelbéti daugiau kaip 80,5 tikstanciai migranty ir

uzkirsti kelig nesuskaiciuojamai daugybei bandymy Sturmuoti.

Tvarkantis su migracija Marokui nereikia leidimo. Mokytojo ir mokinio laikysena nebeveikia.

Paternalizmas vra aklavieté. Elgesi skatina ne bausmé ar atlygis, o jsitikinimas bendra atsakomybe.

Europos Parlamento rezoliucija priestarauja Maroko Karalystés ir Europos Sqjungos

partnerystés dvasiai. Bandvdama stigmatizuoti Marvokq, ji iS tikrujy silpnina patj partnerystés

principq. Ji rodo, kad visoje ES piety kaimynystéje net seniausios ir sékmingiausios konstrukcijos

gali tapti nesavalaikiy bei oportunistiniy Europos Parlamento veiksmy objektu.

Nors Marokas yra patenkintas savo santykiais su Europos Sgjunga, jis mano, kad problemaq,

kol neissprestos jos sukélimo priezastys, isSauké Ispanija. Marokas niekada nevertino partnerystés

su ES pagal cikliskus incidentus, bet pagal ilgalaikius patikimus veiksmus.
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Komisijos ir ISorés tarnybos valstybiy nariy pozicija buvo konstruktyvi dél Maroko svarbaus

vaidmens Europos ir Vidurzemio jiros regiono Saliy partnerystéje ir teigiamo bendradarbiavimo

migracijos srityje vertinimo.'>°

Marokas, nejvardydamas krizinés situacijos, tarsi vengia tiesioginio diplomatinio konflikto su
Europos Sajunga. Kaip ir ankstesniuose dokumentuose, Siaurés Afrikos valstybé atsakomybe
suvercia visg kalte uz krizés sukélimg Ispanijai, tik Sjkart akcentuodama, kad jos atsakomybé
»irodyta“, nepaisant to, kad jokie jrodymai vieSai nebuvo pateikti, o bandymus ,,europeizuoti krize*
vadina manipuliatyviais. Siuo komunikatu Marokas aiskiai parodo, kad iSorinis, t. y. Europos
Sajungos, kisimasis j susidariusig krize yra visidkai nereikalingas ir tik ja astrina. Siaurés Afrikos
valstybé pabrézia, kad néra patenkinta tuo, kad krizés klausimas sprendziamas Europoje. Europos
Sajungos institucijy, t. y. Europos Parlamento, jsitraukima jis traktuoja kaip eskalacija. Tokie
pasakymai kaip ,,trumparegisko politinio eskalavimo logika* ir ,,bandymai stigmatizuoti Maroka*
leidzia suprasti, kad Europos Sajungos institucijy isikiSimas néra tinkamas. Svarbu pabrézti tai, kad
Siaurés Afrikos valstybé ne tik reiskia nepasitenkinima, bet ir jau ne pirma sykj dziaugiasi s¢kmingu
bendradarbiavimu migracijos srityje. PanaSiai kaip treCiajame komunikate kalbéjo apie geraji
bendradarbiavimg su Ispanija, ir tikina, kad yra patenkintas santykiais su Europos Sajunga. Taip
kalbédamas apie gerasias praktikas praeityje ir pabrézdamas savo svarby vaidmenj regione Marokas
tarsi nori atitolti nuo tuo metu susidariusios krizinés situacijos ir fakto, kad jis sukélé didelio masto
migranty kriz¢ Seutoje. Taigi, Marokas save vaizduoja kaip atsakingg valstybe, kuri veikia vedama
,»1sitikinimo bendra atsakomybe*, Ispanija — susidariusios problemos sukel¢ja, o Europos Parlamentas

— oportunistinis veikéjas.

Nepaisant to, kad Siame komunikate Seuta tiesiogiai neminima, i§ konteksto galima suprasti,
kad §is tekstas yra susijes su 2021 mety jvykiais po migranty krizés Seutoje. Zvelgiant j leksine raiska,
Siaurés Afrikos valstybé nevengia vaizdingos kalbos vartosenos. Pavyzdziui, metafora ,,mokytojo ir
mokinio laikysena nebeveikia“ kritikuojamas Europos Sajungos paternalizmas. Marokas, sakydamas,
kad jam ,,nereikia leidimo* sprendziant su migracija susijusius klausimus, tarsi parodo, kad neleis
biiti kontroliuojamas, o galig nori turéti savo rankose — tai galima laikyti atvirkstinio salygiSkumo
apraiSka, kur dominuoja asimetriski galios santykiai. Maroko Karalystés diplomatiniame diskurse
gausu emocings raiSkos: vartojamos tokios frazes kaip ,,aklaviete®, ,,prieStarauja Maroko Karalystés

ir Europos Sajungos partnerystés dvasiai®, ,,méginimai europeizuoti §ig kriz¢ yra niekam tike®.

150 Maroko Karalystés uzsienio reikaly ministerija, ,,The resolution adopted, on June 10, 2021, by the European
Parliament does not change the political nature of the bilateral crisis between Morocco and Spain‘, Maroko Karalystés
uzsienio reikaly ministerija, zitiréta 2025 m. balandzio 11 d., https://diplomatie.ma/en/european-parliaments-resolution-
does-not-change-political-nature-bilateral-crisis-between-morocco-and-spain
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Taigi, iSanalizavus Siuos Maroko Karalystés pozicija atspindincius dokumentus, galima teigti,
kad Siaurés Afrikos valstybé tiesiogiai Ispanijos eksklavy nemini, o, netiesiogiai kalbédama apie
krizing situacijag Seutoje, pasitelkia jvairuojancias priemones. Kalbant apie leksines priemones,
Marokas vartoja emocing, vertinamojo pobiidzio leksika, kalba metaforiSkai, vartoja priestaras,
svarbig informacija kartoja, vengia tiesiogiai kalbéti apie sukeltos krizés zidinj (Seuta), pasisako
provokuojanciai, grasina, pateikia klaidingg fakty interpretacija. Susidaro jspudis, kad visos Sios
pasitelkiamos lingvistinés priemonés padeda sustiprinti iSsakomg kritika Ispanijos ir Europos
Sajungos atzvilgiu. Kalbant apie veiksmus, Siaurés Afrikos valstybé naudoja nukrypimg nuo krizés,
atsakomybés atsisakyma ir kaltés perkélima Ispanijai, pasaliniy veikéjy — Europos Parlamento —
atmetimg. Kalbant apie jvaizdZius, jis save piesia kaip konstruktyvy partnerj, susirlipinusia, saZininga,
valstybe, moralinj vertintoja, su kuriuo galima bendradarbiauti, Ispanija mato kaip pagrinding krizés
kaltininke, neteisingai interpretuojancia faktus, o tam tikrg Europos Sajungos dalj — kaip oportunistinj
veikeja.

Apibendrinant galima teigti, kad Maroko veiksmai yra panaSus j tai, kas teorinéje magistro
darbo dalyje apibrézta kaip prievartiné diplomatija. Tokios diplomatijos uzuomazgos matomos
Siaurés Afrikos valstybés grasinimuose Ispanijos atzvilgiu, gasdinant pasekmémis, kurios galiausiai
pasireiskia veiksmuose — didelio masto migranty instrumentalizacija Seutoje pasitelkiama kaip
bausmé Ispanijai. Marokas, siekdamas iSlaikyti diplomatinius santykius su Ispanija ir Europos
Sajunga, uzsimena ir apie gerasias bendradarbiavimo praktikas tiek su Piety Europos $alimi, tiek su
Europos Sajunga, taciau post factum, t. y. jau ivykdzius agresija, todél Siy veiksmy negalima priskirti
kooperatinei diplomatijai. Verta pazyméti, kad Marokas i§ esmés apie migracijos kriz¢ Seutoje, kaip
pagrindinj probleminj klausima, nekalba ir ieSko kity pateisinanciy priezas¢iy — tai galima laikyti
atvirkstinio salygiSkumo apraiSka. Maroko Karalystés uzsienio reikaly ministerija tiesiogiai
nejvardija nei vieno Ispanijos eksklavo pavadinimo. Siaurés Afrikos valstybé siekia veikti tyliai ir

nenori, kad iSoriniai veik¢jai gilintysi | neteisétus Siaurés Afrikos valstybés veiksmus.

3.4. Diplomatinis diskursas Maroko Ziniasklaidoje

Nemazai diplomatinio diskurso uzuomazgy galima pastebéti ir Maroko Ziniasklaidoje — vienos
labiau akivaizdzios, kitos — i$ pirmo zvilgsnio nepastebimos. Kaip pazyméta teorin¢je magistro darbo
dalyje, dalis naujieny portaly priklauso Maroko vyriausybei, todél tam tikros Siaurés Afrikos
valstybés ziniasklaidos priemonés atspindi vyriausybés retorika, o kitos, atsizvelgiant i turinj, skelbia

naujienas, kurios pagal tam tikrus pozymius netiesiogiai atitinka valstybés laikysena.

Viename i§ Maroko vietos ir tarptautiniy aktualijy Zurnaly Le Petit Journal Marocain (LPJM)

straipsniy, kuris isleistas 2022-yjy sausio 26 dieng (t. y. prag¢jus kiek daugiau nei pusmeciui po
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dvisalius Ispanijos ir Maroko santykius paastrinusiy migracijos krizés ivykiy Seutoje), aptariama,
kaip Siaurés Afrikos valstybé nusprendzia nebepripazinti Seutos ir Meliljos sieny.'s! 2022-yjy sausio
25 dieng Maroko nacionalinio saugumo generalinis direktoratas (pranc. — La Direction générale de
la sureté nationale) iSleido isakyma pakeisti pranciiziSkus zodzius arabiskais leksikos vienetais dviejy

policijos nuovady i§kabose prie Seutos ir Meliljos.!>

6 pavyzdys: leksinis savinimasis

., Frontiére“ (liet. — ,,siena*) =, bab*“ (liet. —,,durys“/,, vartai“)'>

Leksiniu pozitriu pasirinkimas keisti oficialiy Maroko institucijy iSkaby pavadinimus indikuoja
tai, kad Siaurés Afrikos valstybé neigia egzistuojanéia Ispanija ir Maroka skirian¢ia tarpvalstybing
sieng, toliau nepaliauja reikSti pretenzijy i Sias Ispanijos teritorijas ir i§ esmes jas laiko savo
nuosavybe. ISkaby pervadinimas — vienpusis Maroko veiksmas, kuris leidzia jam lengviau pateisinti
nelegaliy migranty judéjima j Ispanijos eksklavus, jis tarsi priskiria teis¢ apibrézti teritorinj statusa.
Susidaro jspidis, kad Siaurés Afrikos valstybé savo Zalies viduje tarsi skleidZia idéja, kad Seuta ir
Melilja priklauso ne kitai valstybei, o paprasciausiai yra teritorijos, j kurias yra Siek tiek sudétingiau
patekti. Galima manyti, kad tai galéty biiti viena i$ priezasciy, skatinanti migranty judéjima i Ispanijos
eksklavus. Taip tarsi perkeliama atsakomybé¢ nuo valstybés ant individy. Atkreiptinas démesys, kad
pakeisti leksikos vienetai skiriasi ne tik semantiniu pozitriu, bet ir yra uzrasyti kita — oficialigja araby
—kalba. Zodzio keitima i§ pranciizy kalbos j araby kalbg galima suprasti kaip postkolojinés tapatybés
formavimg ir simboliska atsiribojimg nuo bet kokiy vakarietisky itaky. Marokas, keisdamas zodzius,
tarsi kuria norima realybe pagal savo ideologinj zemélapi. Taigi, galima teigti, kad $is pavyzdys

aiSkiai parodo Maroko atvirai ir tendencingai propaguojama nacionalistinj / antikolojinj diskursa.

Kalbant apie kitus leksinio savinimosi pavyzdzius, Siaurés Afrikos valstybés naujieny portaly,
pavyzdziui, Maroko vyriausybei oficialiai priklausancios naujieny agentiiros Maghreb Arabe Presse
(MAP)'>4, privataus naujieny portalo, ta¢iau turin¢io sgsajy su zmonémis i§ Maroko vyriausybés ir
jos retorikg skleidZian¢io Le360'%, seniausio pranctizy kalba leidziamo dienrascio Salyje, glaudZiai

susijusio su Maroko karaliskaja Seima, Le Matin'*6, Rabate jsikirusio Siaurés Afrikos valstybés

B! Le Petit Journal Marocain, ,,Le Maroc ne reconnait plus les frontiéres de Sebta et Melilla“, LPJM, Zioréta 2025 m.
balandzio 12 d., https://www.lepetitjournalmarocain.com/2022/01/26/le-maroc-ne-reconnait-plus-les-frontieres-de-
sebta-et-melilla/?utm_source=chatgpt.com

152 1pid.

133 Ipid.

154 State Media Monitor, ,Maghreb Arabe Presse (MAP)“, State media monitor, Zitiréta 2025 m. balandzio 1 d.,
https://statemediamonitor.com/2024/07/maghreb-arabe-presse-map/

155 Media Ownership Monitor, ,,Le 360, Media Ownership Monitor, ziaréta 2025 m. kovo 22 d., https://maroc.mom-
gmr.org/en/media/detail/outlet/le-360/

156 Media Ownership Monitor, ,,Le Matin“, Media Ownership Monitor, ziaréta 2025 m. kovo 22 d., https://maroc.mom-
omr.org/en/media/detail/outlet/le-matin/
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naujieny portalo Bladi.net. ir kt., straipsniuose pranciizy ar angly kalbomis Seutos ir Meliljos
vietovardziai, vietoj nusistovéjusiy ispanisky autonominiy miesty pavadinimy ,,Ceuta® ir ,,Melilla®,

labai daznai vartojami arabiskais (marokietiskais) pavadinimais ,,Sebta® ir (ar) ,,Melilia®.
7 pavyzdys: leksinis savinimasis

Maghreb Arabe Presse: Evénements de Sebta : Quand I'AFP sacrifie la déontologie sur

’autel du sensationnalisme (liet. — Seutos jvykiai: AFP aukoja etikq dél sensacijy)'>’

Le360: Officiel: réouverture des le mardi 17 mai prochain des points de passage de Sebta et
Melilia (liet. — Oficialu: Seutos ir Meliljos peréjimai vél bus atidaryti geguzés 17 d., antradienj)'>®

Le Matin: Sebta et Mellilia : les revendications du Maroc sont pleinement justifiées (ancienne

ministre espagnole) (liet. — Seuta ir Melilja: Maroko pretenzijos visiskai pagristos (buvusi Ispanijos

ministre)'>?

Maghreb Arabe Presse: Madrid Tries to Use Sebta Events as a Way to Avoid Real Debate on

Crisis, FM Says (liet. — Madridas siekia pasinaudoti jvykiais Seutoje, kad isvengty realiy diskusijy

apie krize, sako URM ministras)'®°

Bladi.net: Sebta : Aznar critique Sanchez de n’avoir pas su anticiper sur la crise avec le

Maroc (liet. — Seuta: Aznaras kritikuoja Sanchezq, kad Sis nenumaté krizés su Maroku)'°!

Galima manyti, kad Marokas, Salies oficialiy $altiniy straipsniuose pranciizy ir angly kalbomis
isivesdamas savus Ispanijos miesty pavadinimus ,,Sebta® ir ,,Melilia®, tarsi netiesiogiai, diskursyviniu
budu savinasi juos, nepripazindamas jy kaip Ispanijos nuosavybés, turin¢iy kg nors bendra su Piety
Europos Salimi. Paprastai Ispanijos autonominiy miesty pavadinimus ,,Ceuta® ir ,Melilla*“
straipsniuose angly, pranciizy, ispany ir kt. kalbomis linkstama vartoti jy niekaip neadaptuojant,

laikantis originalo, ta¢iau Marokas padaro i§imtj — Siaurés Afrikos valstybé juos vartoja savaip,

157 Maghreb Arabe Presse, , Officiel: réouverture dés le mardi 17 mai prochain des points de passage de Sebta et
Melilia®, MAP, zitréta 2025 m. balandzio 25 d., Attps://www.mapnews.ma/fr/actualites/politique/ev%C3%A9nements-
de-sebta-quand-lafp-sacrifie-la-d%C3%A9ontologie-sur-1%E2%80%99autel-du

158 Le360, ,,Officiel: réouverture dés le mardi 17 mai prochain des points de passage de Sebta et Melilia“, Le360, Zitréta
2025 m. balandzio 12 d., https://fr.le360.ma/politique/officiel-reouverture-des-le-mardi-17-mai-prochain-des-points-de-
passage-de-sebta-et-melilia-
259979/?utm_source=dlvr.it&utm_medium=facebook&fbclid=IwY2xjawJnYqFleHRuA2FIbQIxXMQABHmDcixsFRzB
53Y6T4NoVIkOCQIbU4ajeDB_bIBtLRR532]J81hJq5bZtwO4h _aem fH40RCY9Xydo9qfxDHugEA

159 Le Matin, ,,Sebta et Mellilia : les revendications du Maroc sont pleinement justifiées (ancienne ministre espagnole)®,
Le Matin, zitréta 2025 m. balandzio 26 d., https://lematin.ma/express/2022/sebta-mellilia-revendications-maroc-
pleinement-justifiees-selon-ancienne-ministre-espagnole/380442.html

160 Maghreb Arabe Presse, ,,Madrid Tries to Use Sebta Events as a Way to Avoid Real Debate on Crisis, FM Says®,
MAP, zitréta 2025 m. balandZzio 26 d., https://www.mapnews.ma/en/actualites/politics/madrid-tries-use-sebta-events-
way-avoid-real-debate-crisis-fm-says

161 Bladi.net, ,,Sebta : Aznar critique Sdnchez de n’avoir pas su anticiper sur la crise avec le Maroc*, Bladi.net, zitréta
2025 m. geguzés 9 d., https://www.bladi.net/aznar-critique-sanchez-ceuta,82835.html
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tikétina, norédama kaip jmanoma labiau paneigti galimg miesty ispaniSkuma. Toks ra§ymo biidas néra
atsitiktinis — sprendziant i§ pavyzdZzio, nemaza dalis Maroko naujieny portaly samoningai vartoja
marokietiSkus Ispanijos miesty pavadinimus. Taigi, tokia praktika akcentuoja Seutg ir Meliljg ne kaip
Ispanijos eksklavus, o istorines Maroko teritorijas. Toks pavadinimy vartosenos pasirinkimas
funkcionuoja ideologiskai — jais aiSkiai parodoma politiné¢ laikysena ir pretenzijos } teritorijas. I§
esmes tai galima traktuoti kaip dar vienas nacionalistinio / antikolojinio diskurso uzuomazgas,
randamas daugelyje Siaurés Afrikos valstybéa naujieny portaly straipsniy, kuriuose kalbama apie

Seuta ir Melilja.

Maroko ziniasklaidos priemonés Le Petit Journal Marocain, kurioje raSoma apie vietos ir
tarptautines naujienas, straipsnyje, iSleistame 2022-yjy spalio 13 dieng (t. y. jau jvykus tuometinei
migranty krizei Meliljoje), aptariama, kaip Siaurés Afrikos valstybé platina kontroversiskai vertinamg
informacija Ispanijos atzvilgiu.'®? 2022-yjy rugséjo 9 dieng Rabatas i$siunté laiska, kuriame aiskinasi,
kodél ty paciy mety birzelio 24 dieng jvykiy prie Meliljos pasienio tvoros metu pries afrikieciy kilmes
migrantus panaudojo didele ir mirting jéga.'s> Jungtiniy Tauty Zmogaus teisiy tarybai i$siystame

tekste Marokas akcentuoja kelis aspektus.
8 pavyzdys: leksinis savinimasis

Le Petit Journal Marocain: Marokas neturi sausumos sieny su Ispanija [...] Melilja yra

okupuotas kaléjimas. Dél Sios priezasties negalime kalbéti apie sienas, o tik apie sienos kirtimo

punktus (pranc. — Le Maroc n’a pas de frontieres terrestres avec ’Espagne |[...] Melilla reste un

préside occupé. C’est pour cette raison qu’on ne peut parler de frontieres, mais seulement de points

de passage).'%*

Susidaro jspudis, kad leksika, kuria apibidinama Melilja, yra persmelkta nuoskaudy,
prieStaravimy su Ispanijos suverenitetu ir dabartiniu status quo. Ispanija pieSiama kaip blogas
veikéjas, Melilja metaforiskai jvardijant kaip ,,okupuotg kaléjima*. Vadinasi, Siaurés Afrikos valstybé
tarsi kalba apie simboling eksklavo nelaisve ir neteisybe¢. Tokia kalbiné strategija leidzia Marokui ne
tik kalbiniu lygmeniu savintis Ispanijos eksklavus, bet ir perkelti atsakomybe uz humanitarines krizes
Ispanijai. Be kita ko, Siaurés Afrikos valstybé priestarauja faktams. Maroko diskurse neigiama
egzistuojanti sausumos kaimynysté su Ispanija, o tai taip pat delegitimizuoja Ispanijos teis¢ |

teritorijg. Taigi, apie Melilja pasisakoma tarsi apie ikalinta auka, kurig Ispanija yra pasiglemzusi j

162 e Petit Journal Marocain, ,,Le Maroc a ’ONU: «Ceuta et Melilla sont des présides occupés»*, LPJM, Zitiréta 2025
m. geguzés 2 d., https://www.lepetitjournalmarocain.com/2022/10/13/le-maroc-a-lonu-ceuta-et-melilla-sont-des-
presides-occupes/

163 Ibid.

164 Ibid.
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savo rankas, — vyrauja ryskiai neigiama retorika. Sis pavyzdys stiprina nacionaling tapatybe — tai yra

dar vienas Maroko tipiSkas antikolojinio / nacionalistinio diskurso vartosenos atvejis.

Verta atkreipti démesj, kad nemazai Maroko naujieny portaly, skirtinguose kontekstuose
minin¢iy Seutg ar Melilja, apie juos daznu atveju kalba arba kaip ,,okupuotus® Maroko miestus,

pridedant §j biidvardj kaip tarsi buiting Ispanijos autonominiy miesty apibtidinima.
9 pavyzdys: leksinis savinimasis

Maghreb Arabe Presse: Vaizdai ir vaizdo medZiaga, kuriuos pastarosiomis dienomis prie

sienos su okupuotu Seutos kaléjimu uzfiksavo pilieté Zurnalisté, Sokiruoja daugeliu atzvilgiy (pranc.

— Les images et les séquences vidéo, prises ces derniers jours par le journaliste-citoyen a la frontiere

avec le préside occupé de Sebta, sont choquantes a bien des égards).'%

Le Petit Journal Marocain: Okupuotas Meliljos miestas pamazu mirsta (pranc. — La ville

occupée de Melilla meurt a petit feu).'®¢

Le360: Galiausiai apie 6 titkstanciai (daugiausia marokieciy) bandé pereiti j okupuotq Seutos

anklavg (pranc. — Ils étaient au final quelque 6.000 candidats (majoritairement marocains) a tenter

leur traversée vers [’enclave occupée de Sebta).'®’

Maghreb Arabe Presse: |...] Madridas bando jtikinti Zzmones, kad pastarieji jvykiai yra susije

su migracijos krize okupuotuose Seutos ir Meliljos anklavuose, nors is tikryjy tai yra ,, politiné krizé

ir pasitikéjimo krizé “, kilusi dél vadinamojo Ghali atvykimo (pranc. —[...] Madrid tente de faire croire

que les récents évenements ont trait a une crise migratoire dans les enclaves occupées de Sebta et

Melilla alors qu’il s agit bien d’une "crise politique et d 'une crise de confiance" suite a I’accueil du

dénommé Ghali).'®®

Le Matin: Uzsienio reikaly, Afrikos bendradarbiavimo ir Maroko iseivijos ministro Nassero

Bouritos teigimu, Ispanija bando pasinaudoti tuo, kas jvyko okupuotame Seutos kaléjime, kaip
., i8sisukti nuo tikryjy diskusijy* dél Maroko ir Ispanijos krizés, susijusios su tuo, kad Madridas
priemé Brahimqg Ghali, kuris teisiamas uz karo nusikaltimus, nusikaltimus zZmoniskumui,

iSprievartavimus ir Zzmogaus teisiy pazeidimus (pranc — L’Espagne tente d utiliser ce qui s’ est passé

165 Mohammed Rida Braim, ,,L’Espagne, le réve d’un autre age !“, MAP, zitréta 2025 m. vasario 3 d.,
https://www.mapnews.ma/fr/actualites/politique/l’espagne-le-réve-d’un-autre-age

166 e Petit Journal Marocain, ,,La ville occupée de Melilla meurt a petit feu, LPJM, Zzitiréta 2025 m. balandZio 25 d.,
https://www.lepetitjournalmarocain.com/2022/08/08/1a-ville-occupee-de-melilla-meurt-a-petit-feu/

167 Tarik Qattab, ,,Nouveau record: 6.000 migrants entrent dans Sebta, 1‘Espagne impuissante, Le360, ziaréta 2025 m.
balandzio 9 d., https://fr.le360.ma/societe/nouveau-record-6000-migrants-entrent-dans-sebta-lespagne-impuissante-
238751/

168 Maghreb Arabe Presse, ,,Affaire du énommé Ghali: L’ ambassadeur du Maroc 4 Mexico met en avant les
contradictions de Madrid“, MAP, zitiréta 2025 m. kovo 22 d., https://www.mapnews.ma/fr/actualites/politique/affaire-
du-dénommeé-ghali-1’ambassadeur-du-maroc-a-mexico-met-en-avant-les
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dans le préside occupé de Sebta comme «le salut pour sortir du débat réel» sur la crise maroco-

espagnole relative a l’accueil par Madrid du dénommé Brahim Ghali, poursuivi pourtant pour crimes
de guerre, crimes contre |’humanité, viol et violations des droits de |’Homme, a indiqué le ministre
des Affaires étrangeres, de la coopération africaine et des Marocains résidant a l’étranger, Nasser

Bourita).'®®

Daznas Ispanijos eksklavy, kaip ,,okupuoty miesty, min¢jimas ir sklaida Maroko
ziniasklaidoje kuria jvaizdj, kad Seuta ir Melilja yra neteisétai atimtos, o Siaurés Afrikos valstybei
Sios teritorijos priklauso teisétai. IS pavyzdzio matyti, kad zodZio ,,okupuotas” kartojimas
skirtinguose Maroko naujieny portaluose yra itin paplitgs — Ziniasklaida prisideda prie Sio leksikos
vieneto jsitvirtinimo. Sie miné¢jimai Maroko Ziniasklaidoje néra neutraliis — jie atspindi valstybés
laikyseng Ispanijos eksklavy atzvilgiu. Taigi, Siaurés Afrikos Ziniasklaidos priemonés veikia kaip
politinis jrankis, kuris platina valstybinius naratyvus. Toks diskursas ne tik kurig Seutos ar Meliljos,
kaip ,,okupuoty” miesty, jvaizdj, bet ir tarsi normalizuoja tokj pozitrj, susidaro ispudis, kad
,.okupacija“ yra tarsi savaime suprantamas faktas. Zodis ,,okupuotas* turi stipry emocinj kriivj — tai
galima sieti su Maroko kolonijine praeitimi, neteisybés pojii¢iu, tod¢l imamasi antikolojinio diskurso.
Taigi, §is Zodynas atlieka nacionalistinés valstybés laikysenos sklaidos funkcija, o Siaurés Afrikos
valstybés ziniasklaida tampa instrumentu, kuris legitimizuoja valstybés pozicija kalbiniu lygmeniu.
Viesojoje erdvéje dominuojant neobjektyviy naujieny srauty, viesasis diskursas tampa ideologiskai

angazuotas.

Be to, galima pastebéti panasy atvejj, tik su kitu Zodziu, kuris paprastai eina kartu minint
Ispanijos eksklavus. Leksikos vienetas ,,bab®, kuris iSvertus i§ araby kalbos reiskia duris ar vartus,
taip pat neretu atveju vartojamas Maroko naujieny portaluose. Atkreiptinas démesys, kad zodziy

junginys ,,Bab Sebta“ vartojamas tiek antrastése, tiek straipsniy viduje.
10 pavyzdys: leksinis savinimasis

Le Petit Journal Marocain: Le passage frontalier de Bab Sebta a retrouvé son calme apres les
derniers évenements relatifs au déferlement des migrants subsahariens et marocains et les incidents
qui s’ en sont suivis dans ces lieux (liet. — Po pastaryjy jvykiy, susijusiy su migranty is Uzsachario ir
Maroko antpliidziu ir po jy kilusiais incidentais, Seutos varty sienos peréjimo punkte vél jsivyravo

ramybe).!7°

169 e Matin, ,Nasser Bourita : Madrid tente d’utiliser les événements de Sebta comme «le salut pour sortir du débat
réel» sur la crise, Le Matin, zitréta 2025 m. balandzio 13 d., https://lematin.ma/journal/202 1/nasser-bourita-madrid-
tente-dutiliser-evenements-sebta-salut-sortir-debat-reel-crise/358783.html

170 e Petit Journal Marocain, ,,Le calme est revenu au passage frontalier de Bab Sebta“, LPJM, zifiréta 2025 m.
balandzio 2 d., https://www.lepetitjournalmarocain.com/2021/05/27/le-calme-est-revenu-au-passage-frontalier-de-bab-
sebta/
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Le360: La fermeture des points de passage, notamment Bab Sebta, a fragilisé les habitants de

Fnideq, qui gagnaient leur vie par la contrebande (liet. — Peréjimo punkty, ypac Seutos varty,

uzdarymas susilpnino Fnideko gyventojus, kurie anksciau pragyveno is kontrabandos).'”!

Maghreb Arabe Presse: Le point de passage de Bab Sebta a fait I’objet de larges travaux de
restructuration et de mise a niveau dans [’objectif de lutter contre les activités commerciales illégales
(contrebande des marchandises) (liet. — siekiant kovoti su neteiséta komercine veikla (prekiy

kontrabanda), Seutos varty peréjimo punktas buvo is esmés pertvarkytas ir modernizuotas).'”

Siuo marokietisku Zodziu, vartojamu straipsniuose pranciizy kalba $alia marokietiko Ispanijos
eksklavo pavadinimo, tarsi norima parodyti arabiSka Seutos kilm¢. Aktyvi leksikos vieneto ,,Bab*
vartosena tarsi parodo tai, kad Marokas turi vartus ] kitg teritorija, taciau tai nebutinai reiSkia, kad tie
vartai veda ] kitg valstybg. Sprendziant i§ leksinés raiSkos, galima susidaryti jspudj, kad Seuta yra
Maroko teritorijos dalis, tik, ja jvardijant kaip vartus, tarsi pagal nutylé¢jimg galima suprasti, kad tai
yra kitokia teritorija, | kurig yra sunkiau patekti. Susidaro jspiidis, kad Maroko Ziniasklaidoje
vartojamas zodziy junginys atspindi Siaurés Afrikos valstybés pozicija eksklavo atzvilgiu. Taigi,
Marokas simboliskai — kalbiniu biidu — laiko Seuta savo $alies dalimi. Tai padeda Siaurés Afrikos

valstybei plésti naratyva, kad Seuta ir Melilja yra ne Ispanijai, o Marokui priklausancios teritorijos.
11 pavyzdys: vizualinis savinimasis

Atkreiptinas démesys, kad Marokas diplomatiniu lygmeniu iSnaudoja Ispanijos eksklavy
jvaizdj ne tik kalbiskai, bet ir vaizdiSkai. Kadangi ne tik tekstai, bet ir vizualusis turinys gali biiti
priskiriamas diskursui, verta atkreipti démesj ir j §j atvejj. Rabate jsikiirgs Siaurés Afrikos valstybés
naujieny portalas Bladi.net'” 2022-yjy kovo 26 dieng publikavo straipsnj, kuriame pranesé, kokiu
netipiniu biidu viena Maroko Karalystés diplomatiniy atstovybiy savinasi Ispanijos autonominius
miestus. Maroko Karalystés ambasada Ispanijos Karalystéje savo interneto svetainéje pavieSino

oficialy Zemélapj, kuriame Seuta ir Melilja vaizduojamos ne kaip Ispanijos, 0 Maroko teritorijos.!”*

Sis Siaurés Afrikos valstybés poelgis panasus j tai, kas teoringje magistro darbo dalyje i§skirta
kaip vienas i§ pilkosios zonos jrankiy — Marokas pasitelkia prieSiSkus naratyvus ar propaganda
siekdamas politiniy tiksly. Propagandinio zemelapio publikavimas, kur Seuta ir Melilja, anot Maroko,

yra jo teritorijos, primena situacijg, kai 2010 metais daliai Zmoniy, gimusiy Seutoje ir Meliljoje, buvo

17! 1.e360, ,,Sebta: des mineurs victimes de racisme et d‘agressions de toutes sortes*, Le360, zitiréta 2025 m. kovo 15 d.,
https://fr.le360.ma/societe/sebta-des-mineurs-victimes-de-racisme-et-dagressions-de-toutes-sortes-239176/

172 Maghreb Arabe Presse, ,,Ouverture des points de passage de Bab Sebta et Beni Ansar aux voyageurs*, Maghreb
Arabe Presse, zituréta 2025 m. kovo 10 d., https://www.mapnews.ma/fr/actualites/régional/ouverture-des-points-de-
passage-de-bab-sebta-et-beni-ansar-aux-voyageurs

173 Bladi.net, ,Mentions légales*, Bladi.net, zitiréta 2025 m. vasario 4 d., https://www.bladi.net/mentions-legales.html
17% Bladi.net, ,,Une carte du Maroc avec Sebta et Melilla irrite en Espagne (photo)“, Bladi.net, Zitiréta 2025 m. balandZio
21 d., https://www.bladi.net/carte-maroc-sebta-melilla-irrite-espagne,91785.html
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iSduoti marokietiski pasai, kuriuose abu Ispanijos miestai buvo jvardijami kaip Maroko Karalystés
dalis. Seutos ir Meliljos nei$skyrima kaip Ispanijos teritorijy galima traktuoti kaip dar vieng biida,
kaip Siaurés Afrikos valstybé iSreiskia nenorg pripaZinti autonominius miestus Ispanijos dalimi.
Tikétina, kad Marokas tokj Zemélapj publikavo ne atsitiktinai, o sagmoningai — taip tarsi norima
formuoti nacionalistinj naratyva, kuris padéty legitimizuoti ir normalizuoti reiSkiamas pretenzijas |
teritorijas. Galima tvirtinti, kad sprendimu publikuoti realybés neatitinkantj Zemélapj siekta keisti
Maroko gyventojy suvokimg apie tai, kam i$ tikryjy turi priklausyti Seuta ir Melilja. Oficialiame
Saltinyje — Maroko Karalystés ambasados Ispanijos Karalystéje — publikuotame Zemélapyje atsispindi

Siaurés Afrikos valstybés geopolitiniai interesai.

Taigi, iSanalizavus Siuos Maroko Karalystés pozicijg atspindincius teksty fragmentus, galima
teigti, kad Maroko ziniasklaidoje dominuoja leksinis savinimasis. Verta pazyméti, kad Sios Salies
ziniasklaidoje gausiai pasitelkiamos lingvistinés priemonés, atspindincios valstybés ideologija.
Pavyzdziui, straipsniuose pranciizy ir angly kalbomis vartojami marokietiski vietovardziai kalbant
apie Seutg ir Melilja, tarsi savinantis $iuos miestus, siekiant atsiriboti nuo bet kokio eksklavy
ispaniSkumo. Apie juos daznu atveju kalbama kaip apie okupuotas teritorijas, vadinasi, Ziniasklaidoje
propaguojama Maroko valstybés laikysena Ispanijos atzvilgiu, truksta neSaliSkos informacijos
sklaidos. Be to, per kalbines priemones kuriamas jvaizdis, kad Seuta ir Melilja yra tarsi vartai, durys
1 kitas teritorijas, taip paneigiant egzistuojancig sieng su Ispanija. Taip pat randama vizualinio
savinimosi pavyzdziy, taCiau tokie atvejai pavieniai ir néra itin paplite. Maroko Karalystés
diplomatinés institucijos dalijasi vaizdiniu turiniu (zemélapiu), kuriuo netiesiogiai keliamos

pretenzijos j Ispanijos teritorinj vientisuma.

Apibendrinant empiring dalj, galima teigti, kad Maroko Karalystés uzsienio reikaly ministerija
tiesiogiai apie Seutg ar Melilja neuzsimena — ji savo diskurse kalba 2021 mety migranty krizés Seutoje
kontekste, taciau stengiantis nukreipti démesi nuo pastarojo ivykio, atsisakant atsakomybés,
perkeliant kalte Ispanijai ir atmetant pagalinius veikéjus — Europos Parlaments. Zvelgiant i§
lingvistinés perspektyvos, Maroko vyriausybés institucija Ispanijos ir Europos Sgjungos atzvilgiu
vartoja emocing, vertinamojo pobiidzio leksika, pasisako provokuojanciai, grasina, pateikia klaidingy
fakty interpretacija — visa tai tarsi sustiprina kritika, iSsakoma Ispanijai ir Europos Sajungai. Tuo tarpu
Maroko Ziniasklaidoje jvaizdziy naudojimas yra kitoks — apie Seutg ir Meliljg pasisakoma tiesiogiai
ir aktyviai. Siaurés Afrikos naujieny portaluose dominuoja tai, kg baty galima jvardyti kaip leksinj
savinimasi. Seutos ir Meliljos autonominiai miestai Maroko Ziniasklaidos straipsniuose angly ir
pranciizy kalbomis vartojami marokietiSkais pavadinimais, jie daznu atveju jvardijami kaip okupuoti

Ispanijos miestai, Siaurés Afrikos valstybé neigia turinti sausumos sienas su Ispanija. Be to, esama
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pavieniy vizualinio savinimosi apraisky — Maroko Karalystés diplomatiné institucija savo interneto

puslapyje yra publikavusi zemélapi, i kurio teritorija patenka tiek Seuta, tiek Melilja.

Taigi, iSanalizavus 11 Maroko Karalystés diplomatinio diskurso pavyzdziy, galima teigti, kad
Marokas apie Seutg ir Meliljg kalba atsizvelgdamas j skirtingas auditorijas. Kalb¢jimo vidaus
auditorijai atvejai ryskiausi Siaurés Afrikos $alies naujieny portaluose, o kalbéjimo i3orinei auditorijai
— Maroko Karalystés uzsienio reikaly ministerijos komunikacijoje. Atlikus tyrima, galima tvirtinti,
kad Marokas vidinei auditorijai — marokieciams — apie Seutg ir Melilja kalba aktyviai, o iSorinei
auditorijai — Ispanijai ir Europos Sajungai — Seutos ir Meliljos nemini bei komunikuoja kitomis
temomis. Tai reidkia, kad Siaurés Afrikos valstybé Ispanijos eksklavy jvaizdZius pasitelkia

strategiSkai, atsizvelgdama  adresatg.
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ISvados

Siuo magistro darbu buvo siekiama ianalizuoti, kaip Maroko Karalysté 2021-2022 metais
naudojo Seutos ir Meliljos jvaizdzius savo diplomatiniame diskurse, sickdama sustiprinti savo galia
santykiuose su Ispanija ir Europos Sajunga. Atsakant j §j klausima, buvo nagrin¢jama Maroko
Karalystés uZsienio reikaly ministerijos komunikacija ir straipsniai i§ Siaurés Afrikos valstybés
ziniasklaidos, orientuojantis j dvi paskutines didZiausias migranty krizes Ispanijos eksklavuose ir

remiantis dviem pagrindiniais kriterijais — leksika ir jvaizdziais.

[Sanalizavus 2021-2022 metais Maroko Karalystés vartota diskursa, paaiskéjo, kad valstybé,
sickdama sustiprinti savo galig santykiuose su Ispanija ir Europos Sajunga, iSnaudoja Seutos ir
Meliljos jvaizdzius strategisSkai, atsizvelgiant j skirtingas auditorijas — viding ir iSoring. Marokas,
kalbédamas vidinei auditorijai — marokiec¢iams, — apie Ispanijos eksklavus komunikuoja tiesiogiai ir

aktyviai, o iSorinei auditorijai — Ispanijai ir Europos Sajungai — jy praktiskai nemini.

Atkreiptinas démesys, kad Marokas, per ziniasklaidg kalbédamas apie Seuta ir Melilja,
daugiausia pasitelkia leksines priemones — leksinj Ispanijos miesty savinimasi, ta¢iau esama pavieniy
atvejy, kai naudojami ir vizualiniai metodai, kur Maroko diplomatinés institucijos zemélapyje
keliamos pretenzijos j Seuta ir Melilja. Tuo tarpu Siaurés Afrikos valstybé, komunikuodama per
Maroko Karalystés uzsienio reikaly ministerijg, imasi jvairiy veiksmy, sieckdama nukreipti démes;j
nuo migracijos kriziy. Marokas, bandydamas atitolti nuo fakto, kad buvo pagrindinis 2021 mety
migranty krizés Seutoje sukéléjas, atsisaké atsakomybés, perkéle kalte Ispanijai ir kritikavo Europos
Parlamentg kaip iSorinj veiké&ja, neturintj teisés kistis i dviSalius santykius. Taip pat pasitelké
lingvistines priemones, norédamas sustiprinti kritikg Ispanijos ir Europos Sajungos atzvilgiu. Taigi,
krizinés situacijos su didziuliais nelegaliy migranty srautais pasitarnauja kaip palanki terpé skleisti

negatyvig retorika.

Galima tvirtinti, kad ne tik Maroko Karalystés uZsienio reikaly ministerija, bet ir Maroko
ziniasklaida aktyviai prisideda prie 3alies pozicijos sklaidos. Siaurés Afrikos naujieny portalai,
oficialiai priklausantys vyriausybei ar neoficialiais duomenimis atspindintys jos laikysena, yra
efektyvus budas platinti ne visada objektyvias naujienas apie Seutg ir Melilja, Maroko vidinei

auditorijai kurti okupuoty miesty jvaizdj, taip skatinant prieSpriesa tarp Maroko ir Ispanijos.

Maroko pavyzdys parodo, kad treciosios Salys geba naudoti diskursg kaip netiesioging galios
priemong, mat globalieji Pietiis paprastai turi maziau tradiciniy galios instrumenty, tokiy kaip kariniai
pajégumai ar ekonominiai svertai, nei globalioji Siauré. Marokas per komunikacijg migracijos srityje
daro spaudimg Ispanijai ir Europos Sajungai, bet tuo paciu stengiasi iSlaikyti su jomis diplomatinius

santykius. Galima teigti, kad diskursas ne visada veikia kaip tiesioginis biidas daryti spaudimg — kai
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kurie klausimai, pavyzdziui, susij¢ su teritorinémis pretenzijomis, iSorinei auditorijai
neakcentuojami. Taciau vidinei auditorijai apie Seutg ir Melilja kalbama, o tai padeda stiprinti rezimo

legitimuma Salies lygmeniu.

Taigi, tokia strategija atskleidZia atvirkstinio salygiSkumo principa: Marokas pasitelkia diskursa
ne tam, kad spresty su migracija susijusias problemas ar kad keisty galios balansg su Ispanija, taciau
tam, kad jtvirtinty savo politines pozicijas tiek Salies viduje, tiek iSor¢je. Vadinasi, diskursas ne visada
kuria spaudimg tiesiogiai, bet gali biiti reikSmingas kuriant simboling galig. Taigi, Maroko atvejis
leidzia teigti, kad diskursas yra vienas i8S netiesioginiy biidy, kaip silpnesnés valstybés gali sustiprinti

savo galig ir j3 panaudoti kaip spaudimo priemong.

Siekiant geriau suprasti, kaip Marokas 2021-2022 m. naudojo Seutos ir Meliljos jvaizdZzius
diplomatiniame diskurse, siekdamas sustiprinti savo galig, buity naudinga iSanalizuoti, kaip Maroko
valdZios atstovai pasisako apie Seuta ir Melilja savo asmeninése socialiniy tinkly, tokiy kaip
,Facebook® ar ,,.X*, paskyrose. Taip pat biity pravartu iSanalizuoti Maroko Karalystés diplomatinj
diskursa, kuris pateikiamas araby kalba. Be kita to, tolimesné analiz¢ galéty apimti ne tik tai, kaip

Marokas iSnaudoja diskursa, bet ir kokj veiksminguma jis sukelia.

48



10.

11.

12.

13.

14.

Literatiiros ir Saltiniy saraSas

. Acosta Sanchez, Miguel Angel, ,,Ceuta y Melilla en las estrategias de seguridad espafiola

y europea‘ Paix et Securite Internationales, No. 10 (2022): 1-11.

Arakelyan, Rouzanna ir Astghik Avetyan, ,,The General and the Specific in Political and
Diplomatic Discourses* Foreign Languages in Higher Education 21, No. 1 (2017): 3—-10.
Balfour, Rosa, ,,EU Conditionality after the Arab Spring* IEMed 16 (2012): 7-35.
Baqués-Quesada, Josep, ,,Is Morocco operating a grey zone in Ceuta and Melilla?*
Defence Studies 23, No. 2 (2023): 198-214.

BBC, ,,Ceuta: Spain sends troops as 8,000 migrants enter enclave®, BBC, ziiiréta 2025 m.

balandzio 10 d., https://www.bbc.com/news/world-europe-

571563207utm_source=chatgpt.com
BBC, ,,Morocco media guide®, BBC, zitiréta 2025 m. balandzio 2 d.,
https://www.bbc.com/news/world-africa-14123019

Benjelloun, Sara, ,,The Influence of Diplomatic and Foreign Policy Considerations in the
Making of Migration and Asylum Policy in Morocco* European Journal of Migration and
Law 26, No. 2 (2024): 224-240.

Bladi.net, ,Mentions légales®, Bladi.net, zitiréta 2025 m. vasario 4 d.,

https://www.bladi.net/mentions-legales.html

Bladi.net, ,,Sebta : Aznar critique Sdnchez de n’avoir pas su anticiper sur la crise avec le

Maroc®, Bladi.net, ziuréta 2025 m. geguzés 9 d., https://www.bladi.net/aznar-critique-

sanchez-ceuta,82835.html

Bladi.net, ,,Une carte du Maroc avec Sebta et Melilla irrite en Espagne (photo)*, Bladi.net,

zitréta 2025 m. balandzio 21 d., https://www.bladi.net/carte-maroc-sebta-melilla-irrite-

espagne.91785.html

Braim, Mohammed Rida, ,,L’Espagne, le réve d’un autre age !“, MAP, zitréta 2025 m.

vasario 3 d., https://www.mapnews.ma/fr/actualites/politique/lI’espagne-le-réve-d’un-

autre-age
Bremmer, Matthew, ,,The Melilla massacre: how a Spanish enclave in Africa became a
deadly flashpoint®, The Guardian, zituréta 2025 m. balandzio 6 d.,

https://www.theguardian.com/world/2023/aug/29/the-melilla-massacre-spanish-enclave-

africa-became-deadly-flashpoint-morocco

Carpintero Garcia, Gadea, ,,Las particularidades de Ceuta y Melilla* Revista Dignitas, No.
5(2022): 1-21.
Carvalho, Evandro Menezes de. Semiotics of International Law: Trade and Translation.

Dordrecht: Springer, 2011.

49


https://www.bbc.com/news/world-europe-57156320?utm_source=chatgpt.com
https://www.bbc.com/news/world-europe-57156320?utm_source=chatgpt.com
https://www.bbc.com/news/world-africa-14123019
https://www.bladi.net/mentions-legales.html
https://www.bladi.net/aznar-critique-sanchez-ceuta,82835.html
https://www.bladi.net/aznar-critique-sanchez-ceuta,82835.html
https://www.bladi.net/carte-maroc-sebta-melilla-irrite-espagne,91785.html
https://www.bladi.net/carte-maroc-sebta-melilla-irrite-espagne,91785.html
https://www.theguardian.com/world/2023/aug/29/the-melilla-massacre-spanish-enclave-africa-became-deadly-flashpoint-morocco
https://www.theguardian.com/world/2023/aug/29/the-melilla-massacre-spanish-enclave-africa-became-deadly-flashpoint-morocco

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Cassarino, Jean-Pierre, ,,An Unsettling Déja-vu: The May 2021 Ceuta Events* European
Papers 7, No. 1 (2022): 79-85.

Cassarino, Jean-Pierre, ,,Multi-layered Cooperation on Readmission in the Euro-
Mediterranean and Euro-African Areas, kn. Cooperation on Readmission in the Euro-
Mediterranean Area and Beyond.: Lessons Learned and Unlearned, sud. Jorge Pifiera
Alvarzer (Barselona: European Institute of the Mediterranean, 2023), 12-76.

Dalkiran, Miige, ,,New Approaches to Conditionality in EU-Turkey Relations: Assesing
the Role of Irregular Migration* Oasis, No. 39 (2023): 123-143.

Durmaz, Zekeriya ir Mehmet Salih Yogun, ,,A Critical Discourse Analysis of a Visual
Image in Norman Fairclough’s CDA Model* International Journal of Scholars in
Education 5, No. 1 (2022): 25-33.

Fairclough, Norman. Critical Discourse Analysis: The Critical Study of Language.
London and New York: Routledge, 2010, antras leidimas.

Garcés Mascarenas, Blanca, ,,Ceuta: the Weaponisation of Migration®, Ara, ziiiréta 2025
m. balandzio 10 d., https://www.cidob.org/sites/default/files/2024-

07/669_OPINION BLANCA%20GARCES%20MASCARENAS ANG.pdf

Janvier, Orlane, ,,Negotiations in Times of Crisis: The EU-Turkey and EU-Pakistan
Readmission Agreements and ‘Reversed Conditionality’* EU Diplomacy Paper (2023):
2-28.

Johnstone, Barbara ir Jennifer Andrus. Discourse Analysis. New Jersey: John Wiley &
Sons, 2024.

Kaiser, Kevin, ,,EU-Morocco Negotiations on a Readmission Agreement: Obstacles to a
Successful Conclusion EU Diplomacy Paper (2019): 2-33.

Laube, Lena, ,,Diplomatic Side-Effects of the EU’s Externalization of Border Control and
the Emerging Role of ‘Transit States’ in Migration Diplomacy* Historical Social
Research 46, No. 3 (2021): 83.

Le360, ,,Officiel: réouverture des le mardi 17 mai prochain des points de passage de Sebta

et Melilia“, Le360, zitréta 2025 m. balandzio 12 d., https://fr.le360.ma/politique/officiel-

reouverture-des-le-mardi-17-mai-prochain-des-points-de-passage-de-sebta-et-melilia-
259979/?utm_source=dlvr.it&utm medium=facebook&fbclid=IwY2xjawInYqFleHRuA2
FIbQIxXMQABHmMDcixsFRzB53Y6T4NoVIkOCQIbU4ajeDB_bIBtL.RR53z]J81hJq5bZtw

O4h_aem fH40RCY9Xydo9qfxDHugEA

Le360, ,,Sebta: des mineurs victimes de racisme et d‘agressions de toutes sortes®, Le360,

zitréta 2025 m. kovo 15 d., https://fr.le360.ma/societe/sebta-des-mineurs-victimes-de-

racisme-et-dagressions-de-toutes-sortes-239176/

50


https://fr.le360.ma/politique/officiel-reouverture-des-le-mardi-17-mai-prochain-des-points-de-passage-de-sebta-et-melilia-259979/?utm_source=dlvr.it&utm_medium=facebook&fbclid=IwY2xjawJnYqFleHRuA2FlbQIxMQABHmDcixsFRzB53Y6T4NoV9kOCQIbU4ajeDB_bIBtLRR53zJJ8lhJq5bZtwO4h_aem_fH40RCY9Xydo9qfxDHuqEA
https://fr.le360.ma/politique/officiel-reouverture-des-le-mardi-17-mai-prochain-des-points-de-passage-de-sebta-et-melilia-259979/?utm_source=dlvr.it&utm_medium=facebook&fbclid=IwY2xjawJnYqFleHRuA2FlbQIxMQABHmDcixsFRzB53Y6T4NoV9kOCQIbU4ajeDB_bIBtLRR53zJJ8lhJq5bZtwO4h_aem_fH40RCY9Xydo9qfxDHuqEA
https://fr.le360.ma/politique/officiel-reouverture-des-le-mardi-17-mai-prochain-des-points-de-passage-de-sebta-et-melilia-259979/?utm_source=dlvr.it&utm_medium=facebook&fbclid=IwY2xjawJnYqFleHRuA2FlbQIxMQABHmDcixsFRzB53Y6T4NoV9kOCQIbU4ajeDB_bIBtLRR53zJJ8lhJq5bZtwO4h_aem_fH40RCY9Xydo9qfxDHuqEA
https://fr.le360.ma/politique/officiel-reouverture-des-le-mardi-17-mai-prochain-des-points-de-passage-de-sebta-et-melilia-259979/?utm_source=dlvr.it&utm_medium=facebook&fbclid=IwY2xjawJnYqFleHRuA2FlbQIxMQABHmDcixsFRzB53Y6T4NoV9kOCQIbU4ajeDB_bIBtLRR53zJJ8lhJq5bZtwO4h_aem_fH40RCY9Xydo9qfxDHuqEA
https://fr.le360.ma/politique/officiel-reouverture-des-le-mardi-17-mai-prochain-des-points-de-passage-de-sebta-et-melilia-259979/?utm_source=dlvr.it&utm_medium=facebook&fbclid=IwY2xjawJnYqFleHRuA2FlbQIxMQABHmDcixsFRzB53Y6T4NoV9kOCQIbU4ajeDB_bIBtLRR53zJJ8lhJq5bZtwO4h_aem_fH40RCY9Xydo9qfxDHuqEA
https://fr.le360.ma/societe/sebta-des-mineurs-victimes-de-racisme-et-dagressions-de-toutes-sortes-239176/
https://fr.le360.ma/societe/sebta-des-mineurs-victimes-de-racisme-et-dagressions-de-toutes-sortes-239176/

27. Le Matin, ,Nasser Bourita : Madrid tente d’utiliser les événements de Sebta comme «le
salut pour sortir du débat réel» sur la crise®, Le Matin, zitiréta 2025 m. balandzio 13 d.,

https://lematin.ma/journal/202 1/nasser-bourita-madrid-tente-dutiliser-evenements-sebta-

salut-sortir-debat-reel-crise/358783.html

28. Le Matin, ,,Sebta et Mellilia : les revendications du Maroc sont pleinement justifiées
(ancienne ministre espagnole)®, Le Matin, zituréta 2025 m. balandzio 26 d.,

https://lematin.ma/express/2022/sebta-mellilia-revendications-maroc-pleinement-

justifiees-selon-ancienne-ministre-espagnole/380442.html

29. Le Petit Journal Marocain, ,,La ville occupée de Melilla meurt a petit feu, LPJM, ziiiréta
2025 m. balandzio 25 d., https://www.lepetitjournalmarocain.com/2022/08/08/la-ville-
occupee-de-melilla-meurt-a-petit-feu/

30. Le Petit Journal Marocain, ,,Le calme est revenu au passage frontalier de Bab Sebta“,
LPJM, zitréta 2025 m. balandzio 2 d.,
https://www.lepetitjournalmarocain.com/2021/05/27/le-calme-est-revenu-au-passage-
frontalier-de-bab-sebta/

31. Le Petit Journal Marocain, ,,Le Maroc a ’ONU: «Ceuta et Melilla sont des présides
occupés»®, LPJM, zitiréta 2025 m. geguzes 2 d.,
https://www.lepetitjournalmarocain.com/2022/10/13/le-maroc-a-lonu-ceuta-et-melilla-

sont-des-presides-occupes/

32. Le Petit Journal Marocain, ,,Le Maroc ne reconnait plus les frontiéres de Sebta et
Melilla“, LPJM, zitréta 2025 m. balandzio 12 d.,
https://www.lepetitjournalmarocain.com/2022/01/26/le-maroc-ne-reconnait-plus-les-

frontieres-de-sebta-et-melilla/?utm_source=chatgpt.com

33. Maghreb Arabe Presse, ,,Affaire du énommé Ghali: L’ambassadeur du Maroc a Mexico
met en avant les contradictions de Madrid“, MAP, zitiréta 2025 m. kovo 22 d.,
https://www.mapnews.ma/fr/actualites/politique/affaire-du-dénommeé-ghali-

I’ambassadeur-du-maroc-a-mexico-met-en-avant-les

34. Maghreb Arabe Presse, ,,Madrid Tries to Use Sebta Events as a Way to Avoid Real Debate
on Crisis, FM Says®, MAP, ziuréta 2025 m. balandzio 26 d.,
https://www.mapnews.ma/en/actualites/politics/madrid-tries-use-sebta-events-way-avoid-
real-debate-crisis-fm-says

35. Maghreb Arabe Presse, ,,Officiel: réouverture dés le mardi 17 mai prochain des points de

passage de Sebta et Melilia“, MAP, zitiréta 2025 m. balandzio 25 d.,

https://www.mapnews.ma/fr/actualites/politique/ev%C3%A9nements-de-sebta-quand-

lafp-sacrifie-la-d%C3%A90ontologie-sur-1%E2%80%99autel-du

36. Maghreb Arabe Presse, ,,Ouverture des points de passage de Bab Sebta et Beni Ansar aux
voyageurs, Maghreb Arabe Presse, ziuréta 2025 m. kovo 10 d.,

https://www.mapnews.ma/fr/actualites/régional/ouverture-des-points-de-passage-de-bab-

sebta-et-beni-ansar-aux-voyageurs

51


https://lematin.ma/journal/2021/nasser-bourita-madrid-tente-dutiliser-evenements-sebta-salut-sortir-debat-reel-crise/358783.html
https://lematin.ma/journal/2021/nasser-bourita-madrid-tente-dutiliser-evenements-sebta-salut-sortir-debat-reel-crise/358783.html
https://lematin.ma/express/2022/sebta-mellilia-revendications-maroc-pleinement-justifiees-selon-ancienne-ministre-espagnole/380442.html
https://lematin.ma/express/2022/sebta-mellilia-revendications-maroc-pleinement-justifiees-selon-ancienne-ministre-espagnole/380442.html
https://www.lepetitjournalmarocain.com/2022/08/08/la-ville-occupee-de-melilla-meurt-a-petit-feu/
https://www.lepetitjournalmarocain.com/2022/08/08/la-ville-occupee-de-melilla-meurt-a-petit-feu/
https://www.lepetitjournalmarocain.com/2021/05/27/le-calme-est-revenu-au-passage-frontalier-de-bab-sebta/
https://www.lepetitjournalmarocain.com/2021/05/27/le-calme-est-revenu-au-passage-frontalier-de-bab-sebta/
https://www.lepetitjournalmarocain.com/2022/10/13/le-maroc-a-lonu-ceuta-et-melilla-sont-des-presides-occupes/
https://www.lepetitjournalmarocain.com/2022/10/13/le-maroc-a-lonu-ceuta-et-melilla-sont-des-presides-occupes/
https://www.lepetitjournalmarocain.com/2022/01/26/le-maroc-ne-reconnait-plus-les-frontieres-de-sebta-et-melilla/?utm_source=chatgpt.com
https://www.lepetitjournalmarocain.com/2022/01/26/le-maroc-ne-reconnait-plus-les-frontieres-de-sebta-et-melilla/?utm_source=chatgpt.com
https://www.mapnews.ma/en/actualites/politics/madrid-tries-use-sebta-events-way-avoid-real-debate-crisis-fm-says
https://www.mapnews.ma/en/actualites/politics/madrid-tries-use-sebta-events-way-avoid-real-debate-crisis-fm-says
https://www.mapnews.ma/fr/actualites/politique/ev%C3%A9nements-de-sebta-quand-lafp-sacrifie-la-d%C3%A9ontologie-sur-l%E2%80%99autel-du
https://www.mapnews.ma/fr/actualites/politique/ev%C3%A9nements-de-sebta-quand-lafp-sacrifie-la-d%C3%A9ontologie-sur-l%E2%80%99autel-du

37. Maroko Karalystés uzsienio reikaly ministerija, ,,1. His Majesty King Mohammed VI,
may God Assist Him, reiterates his Very High Instructions to the Ministers in charge of the
Interior and of Foreign Affairs to definitively settle the issue of unaccompanied Moroccan
minors in an illegal situation in certain European countries*, Maroko Karalystés uzsienio

reikaly ministerija, zitréta 2025 m. balandzio 24 d., https://diplomatie.ma/en/statement-

ministries-interior-and-foreign-affairs

38. Maroko Karalystés uzsienio reikaly ministerija, ,,Morocco is not used of getting involved
in controversies over statements by senior officials from foreign countries*, Maroko
Karalystés uzsienio reikaly ministerija, zitiréta 2025 m. balandzio 24 d.,

https://diplomatie.ma/en/statement-ministry-foreign-affairs-african-cooperation-and-

moroccan-expatriates-response-statements-president-spanish-government

39. Maroko Karalystés uzsienio reikaly ministerija, ,,Since Spain has harbored the leader of
the polisario militias, who is accused of war crimes and serious human rights violations,
Spanish officials have made multiple statements in an attempt to justify this serious act
contrary to the spirit of partnership and good neighborliness*, Maroko Karalystés uzsienio

reikaly ministerija, zitréta 2025 m. balandzio 24 d., https://diplomatie.ma/en/statement-

ministry-foreign-affairs-african-cooperation-and-moroccan-expatriates-response-

statements-president-spanish-government

40. Maroko Karalystés uzsienio reikaly ministerija, ,,The Kingdom of Morocco deplores the
attitude of Spain, which hosts on its territory the man named Brahim Ghali, leader of the
"polisario" separatist militias, sued for serious war crimes and grave human rights
abuses®, Maroko Karalystés uZsienio reikaly ministerija, zidiréta 2025 m. balandzio 24 d.,

https://diplomatie.ma/en/morocco-deplores-attitude-spain-and-expresses-its-

disappointment-regard-act-contrary-spirit-partnership-and-good-neighborliness

41. Maroko Karalystés uzsienio reikaly ministerija, ,,The resolution adopted, on June 10,
2021, by the European Parliament does not change the political nature of the bilateral

crisis between Morocco and Spain®, Maroko Karalystés uzsienio reikaly ministerija,

zitréta 2025 m. balandzio 11 d., https://diplomatie.ma/en/european-parliaments-

resolution-does-not-change-political-nature-bilateral-crisis-between-morocco-and-spain

42. McKenna, Madelyn, ,,The Use of Diplomatic Tension as Political Leverage in Morocco-
EU Relations* CISLA Senior Integrative Projects 41 (2022): 4-28.
43. Media Ownership Monitor, ,,Le 360, Media Ownership Monitor, zitréta 2025 m. kovo

22 d., https://maroc.mom-gmr.org/en/media/detail/outlet/le-360/

44. Media Ownership Monitor, ,,Le Matin“, Media Ownership Monitor, zitréta 2025 m. kovo

22 d., https://maroc.mom-gmr.org/en/media/detail/outlet/le-matin/

52


https://diplomatie.ma/en/statement-ministries-interior-and-foreign-affairs
https://diplomatie.ma/en/statement-ministries-interior-and-foreign-affairs
https://diplomatie.ma/en/statement-ministry-foreign-affairs-african-cooperation-and-moroccan-expatriates-response-statements-president-spanish-government
https://diplomatie.ma/en/statement-ministry-foreign-affairs-african-cooperation-and-moroccan-expatriates-response-statements-president-spanish-government
https://diplomatie.ma/en/statement-ministry-foreign-affairs-african-cooperation-and-moroccan-expatriates-response-statements-president-spanish-government
https://diplomatie.ma/en/statement-ministry-foreign-affairs-african-cooperation-and-moroccan-expatriates-response-statements-president-spanish-government
https://diplomatie.ma/en/statement-ministry-foreign-affairs-african-cooperation-and-moroccan-expatriates-response-statements-president-spanish-government
https://diplomatie.ma/en/morocco-deplores-attitude-spain-and-expresses-its-disappointment-regard-act-contrary-spirit-partnership-and-good-neighborliness
https://diplomatie.ma/en/morocco-deplores-attitude-spain-and-expresses-its-disappointment-regard-act-contrary-spirit-partnership-and-good-neighborliness
https://diplomatie.ma/en/european-parliaments-resolution-does-not-change-political-nature-bilateral-crisis-between-morocco-and-spain
https://diplomatie.ma/en/european-parliaments-resolution-does-not-change-political-nature-bilateral-crisis-between-morocco-and-spain
https://maroc.mom-gmr.org/en/media/detail/outlet/le-360/
https://maroc.mom-gmr.org/en/media/detail/outlet/le-matin/

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

Nick, Stanko, ,,Use of Language in Diplomacy,* kn. Language and Diplomacy, sud. Jovan
Kurbalija ir Hannah Slavik (Msida: DiploProjects, 2001), 39—48.

Pimentel, Pedro Chapaval ir Luciana Panke, ,,.Diplomatic discourses: are they an object of
Political Communication research?* Intercom: Revista Brasileira de Ciéncias da
Comunicagao 43, No. 2 (2020): 53-71.

Qattab, Tarik, ,,Nouveau record: 6.000 migrants entrent dans Sebta, 1‘Espagne

impuissante®, Le360, ziuréta 2025 m. balandzio 9 d., https://fr.le360.ma/societe/nouveau-

record-6000-migrants-entrent-dans-sebta-lespagne-impuissante-238751/

Reporters without borders, ,Morocco / Western Sahara“, RSF, ziiiréta 2025 m. balandzio

9 d., https://rsf.org/en/country/morocco-western-sahara

State media monitor, ,Maghreb Arabe Presse (MAP)*, State media monitor, zitréta 2025

m. balandzio 1 d., https://statemediamonitor.com/2024/07/maghreb-arabe-presse-map/

Teevan, Chloe, ,,EU-Morocco: a win-win partnership?*, Maroko politikos analizés

institutas, zitréta 2025 m. balandzio 6 d., https://mipa.institute/en/6866

Telesiené, Audrong, ,,KritiSkosios diskurso analizés metodologinio principo taikymas
sociologiniuose tyrimuose* Filosofija. Sociologija, No. 2 (2005): 1-6.

The Diplomat in Spain, ,,Foreign Affairs assures that Ghali entered with Algerian passport
and with his real identity*, The Diplomat in Spain, zitiréta 2025 m. balandzio 19 d.,

https://thediplomatinspain.com/en/2021/05/22/foreign-affairs-assures-that-ghali-entered-

with-algerian-passport-and-with-his-real-identity/

Tittel-Mosser, Fanny, ,,Reversed Conditionality in EU External Migration Policy: The
Case of Morocco* Journal of Contemporary European Research 14, No. 4 (2018): 350—
363.

Tsourapas, Gerasimos, ,,Migration Diplomacy in the Global South: Cooperation, coercion

and issue linkage in Gaddafi’s Libya“ Third World Quartely 38, No. 10 (2017): 1-19.

53


https://fr.le360.ma/societe/nouveau-record-6000-migrants-entrent-dans-sebta-lespagne-impuissante-238751/
https://fr.le360.ma/societe/nouveau-record-6000-migrants-entrent-dans-sebta-lespagne-impuissante-238751/
https://rsf.org/en/country/morocco-western-sahara
https://statemediamonitor.com/2024/07/maghreb-arabe-presse-map/
https://mipa.institute/en/6866
https://thediplomatinspain.com/en/2021/05/22/foreign-affairs-assures-that-ghali-entered-with-algerian-passport-and-with-his-real-identity/
https://thediplomatinspain.com/en/2021/05/22/foreign-affairs-assures-that-ghali-entered-with-algerian-passport-and-with-his-real-identity/

Dirbtinio intelekto naudojimo deklaracija

Vardas, pavardé: Andrius Tinteris

Studento pazymejimo numeris:

2315596

Prasome pazZyméti ,,x“ taikytiniems punktams:
[] AS nenaudojau dirbtinio intelekto jrankiy pateikiamame darbe.
AS naudojau vieng ar kelis dirbtinio intelekto jrankius pateikiamame darbe.

Jei taip, kokius? ..., ChatGP T . . s

Dirbtinio intelekto jrankius naudojau kritiSkai, kaip pagalbing priemong. Prisiimu visg atsakomybe

uz darbe pateikta informacija, argumentus ir galutinius darbo rezultatus.

(Parasas)

PraSome pazyméti ,,x* taikytiniems punktams bei paaiskinti, kaip naudojote dirbtinj intelekta:

AS naudojau dirbtinio intelekto jrankius Siam/-iems tikslui/-ams:

1. [ Idéjy generavimui (pavyzdziui: argumenty ar kontra-argumenty generavimui, struktfiros

plano sudarymui, galimy tyrimo klausimy generavimui)

PadiSKanKItE: s

2. Informacijos paiesSkai (pavyzdziui: papildomos literatiiros ar kontekstinés informacijos

paieskai)

Paaiskinkite:  ..........ieSkant  papildomy = Saltiniy........ccccomiiieiiiiniiiiie e
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[] Kaip raSymo asistentg (pavyzdziui: gramatiniy ar stiliaus klaidy taisymui, vertimui,

pastraipy perstruktiiravimui ir pan.)

PadiSKanKItE: ettt

[] Vizualinés medZziagos kiirimui (pavyzdziui: naujo paveikslélio, Zemélapio sukarimui ar

redagavimui)

PadiSKanKItE: s

[1 Kaip mokymosi pagalbininka (pavyzdziui: papildomam medziagos paaiSkinimui
paprastesne kalba, sagvoky ar teoriniy koncepcijy palyginimui, ziniy pasitikrinimo uzduociy
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duomeny vizualizacijai, lentélés ar grafiko sukiirimui)
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] Kitu budu.
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neatsakingo naudojimo tikimybe?

Paaiskinkite: ...........atidziai tikrinau DI rekomenduojamy Saltiniy patikimuma,.......................
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Summary

Spanish Exclaves as a Lever of Power: An Analysis of Moroccan Diplomatic Discourse on
Ceuta and Melilla

This Master's thesis focuses on the Moroccan diplomatic discourse, as found in the
communications of the Ministry of Foreign Affairs of the Kingdom of Morocco and in the Moroccan
media, in relation to the two most recent major migratory crises recorded in the Spanish exclaves.
Thus, the aim of this paper is to analyse how the Kingdom of Morocco has used the images of Ceuta
and Melilla in its diplomatic discourse in the period 2021-2022 in order to reinforce its power in its

relations with Spain and the European Union.

In order to achieve this aim, it was important to set the following objectives: firstly, to show
how discourse can be used to implement reverse conditionality; secondly, to define the criteria for the
analysis of Moroccan discourse on Ceuta and Melilla; thirdly, to analyse the Morocco's use of the
discourse covering Ceuta and Melilla in the period 2021-2022; and, lastly, to draw some conclusions
on the way in which the Kingdom of Morocco has used the images of Ceuta and Melilla in its efforts

to consolidate its power.

Although the Spanish exclaves of Ceuta and Melilla are often at the centre of the discourse, the
narratives of recent years that allow Morocco to take advantage of its geographical position to put
pressure on Ceuta and Melilla and to pursue its own personal goals have not been widely explored.
Thus, there is a serious lack of in-depth research on the discourse used by the North African state as
a tool of power. This raises a problem for this thesis: while there is no doubt that Morocco uses reverse
conditionality through Ceuta and Melilla to show its power and to try to gain financial or political
benefits, it is not entirely clear which narratives used by the North African state involving Ceuta and

Melilla allow it to reinforce its stance.

The theoretical part consists of one chapter of three subsections, which draws on the literature
of foreign researchers. The first section introduces political and reverse conditionality, outlines the
relation of the latter concept to the field of migration, and defines types of migration diplomacy. It
then discusses diplomatic and political discourse, identifying their features, functions, objectives,
similarities and differences. Finally, the link between discourse and reverse conditionality is explained

— showing how discourse can serve as an important tool in implementing of this principle.

The empirical part analyses examples of diplomatic discourse used by the Kingdom of Morocco
in the period 2021-2022 from different sources, such as the website of the Ministry of Foreign Affairs

of the Kingdom of Morocco and different news outlets in the country. The study shows that Morocco
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has used the images of Ceuta and Melilla strategically to reinforce its power in its relations with Spain
and the European Union, taking into account diffferent audiences - internal and external. Morocco
communicates directly and actively about Spanish exclaves to its internal audience, the Moroccans,

while making virtually no mention of Ceuta and Melilla to its external audience, Spain and the EU.

Morocco's media coverage of Ceuta and Melilla is mainly a lexical claiming of Spanish towns,
but there are occasional cases where visual methods are also used, with the Moroccan diplomatic
institution mapping out its claims to Ceuta and Melilla. Meanwhile, the North African state,
communicating through the Ministry of Foreign Affairs of the Kingdom of Morocco, is taking various

steps to divert attention away from the migration crises.

In order to better understand how Morocco used the images of Ceuta and Melilla in diplomatic
discourse between 2021 and 2022 to strengthen its power, it would be useful to analyse how Moroccan
government representatives talk about Ceuta and Melilla on their personal social media accounts,
such as Facebook or X. It would also be beneficial to analyse the Moroccan diplomatic discourse,
which is presented in Arabic. In addition, further analysis could include not only how Morocco

exploits the discourse, but also how effective it is.

This Master's thesis contributes to the analysis of both international relations and diplomacy
studies. It provides empirical data on the rarely studied relations between Morocco and Spain,
including the EU. The thesis could be useful for diplomats, policy makers and analysts seeking to

understand how discourse is used as a strategic tool in international relations.
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